minaua cucre
uell* alere co-
sTie. 2, 15
. ¥ alaun
peazo de* fa.
ctificij da ren-
der gradie, fe-
conrde che a-
gli  offeremi
Re tOeCaua. Ve
®a paree.
».vedi Num.

¢ immondo. ,

s Dch ponete hora dunque mente, come,
* da quefto giorno addictro , avanti che
foffe pofta pietra fopra pictsanel Tem-
pio del Sigoore: .
j6 Da che quelle cofe anuennero, *altrj
& venuro ad vn mucchio di venti mifare,

29,11,

14. ¢. fopral
Yondato :vedi B
ditsione dA voi
alfuo fetuigio,
do Jd'us muech

hleares
r. 3, 8. 16. ¢, lddio ha fottratta la (ba bene.
per lo voftra fprezzo delle cofe spparcencnsi
-per 1a yoftra hipoctcfia; in maniera che , quan-
di fafci di biade § {peraua far venti moggi, ve

. m'¢ {taca la metd manco : e cost anche Aclla vendemmia: hauendo

-eglidificecase T fpighe, ¢ l'uue.

LNV B ]

L3 n

EEERE A T

AR S| R

; Popolo, & tomtinuare, ¢ finive Uedifitio
i |3 fommiati delle fué prodiche., e

mence , propmanc alquante vifiowi s

re : ¢ cosi ¢ ogni opera delle lor maai:
anziquello feflo , che offerono *quiui,

¢ fouuerrird i carri, ¢ quelli che vi faran-
no montati {u: & i cauallj, & i lor caua-
lieri , faranno abbacsuri, ciafcuno per Ja
fpada del fuo fracello.

23 Inquel giorno, dice il Signore degli
glerciti , 1o * tiprenderd, o Zorobabel,
figlivolodi Scalticl, mio fesuidore ; di-
ce il Signore: ¢ *ti metteréd come vn
fuggello: percioche te ho eletto ; dice
il S1gnoredegli efergiti.

3

1¢. ¢. da che il Templo fo dinuouo

eserno.
1d congiuntiffimo meco,conferuandoti caramente;

6.Lr.21,34. ouero, metterd in Chrifto 2 mia imprawa, come

Gio. ¢, 17. clod, fard che, nella fua perfona, & viR
terd me, fuo Padre eterno :vedi Ebe. 1, 3. fegnaland
doni del mio Spirito fenza mifara. .

1

IL LIBRO DEL

IPROFETA ZACARIA-

—

Zacaria pro 3 ‘infienze row

}1? geoy e gli Y
| del Tempio cominciato.  Hor" s quefto fun tibro ba raccolis
. profitie, lequals fi peffono ridurre a queiicapi. Prima, eforta
il pepolo, tovhaco dilia tustinita di Babilonia y'a penitends ¢ vera connerfione a Die. Secondao'
! . per lequals ol Sigmore dichiara la fua mifericordia vfata per
addierra unerfo i Indei 'pml:lm‘»gli s evifiabil

‘ . ingli, diftruggendo i lor mimici 2 ¢ la cura paterna,
eheperimnanline haurebbe, pur ¢

¢ attendeffero fedelmente al fuo fermigio, ¢ forniffery Pedificie

aggimsto per compagne , da innanimare il

* c. ol meteerd in fommo hosote , ¢ pregio , e ti iet-

|del Tempio. . Teramente , ammaefisa il popolo intevno al digiuno , drmeSirande che’l vere [ernie

gio di Dio eonfifie nelie opere dipicta, &i dwiewra , ¢ di ginititia interna del anime ; ma che 1d-
dio rifinsa’y € 'viprows systs i fints. fembianes cflernl.  Visimamente y proficiza molte chiara-
memte ) ¢ partisamense, dchi-mou di ChriSio della fua pafFioney del [ue regne, del riftoramence

| A
B3 {agoco. B
r1. a* quali | Booredegliefereiti. ) ¢ ve nc fono ftate fol dicci ; aleri & venu :
¥appareencua |10 Nel ventiquattrefimo orno del nono| altino per attignere cinquanta fecchi 18. nelqualff
di rifpondere | mefe, ncll’ aano fecondo di Dario, il Si- | ¢ vene {ono ftate fo! venti: il profeta pro-| *
delle quittioni, | gnore parld per lo profetaHaggeo i dir | 17 lovho percoffi, cieé, tutte IPoperc del.-| fetizzavav.to.
;e"“*'b;‘i}‘“i‘_ cendo, o ) ] ) le veftre mani, d'arfura, ¢ d’uggia, c di -u'?i'd:;‘:i’;g:
| w‘vf'd“_m.m 11 _Cosi ha detea il Signore degli eferci-|  gragniuola; ma voinon vi fietc punto| 2 difteerea, ¢
10,11, Deut.33, | th Domanda hora ¥1{acerdoti, intorno |  conmersitia me ; dice il Signore. are che hab-
10. alla Legges dicendo, 18 Dch poncte mente da quefto giorno| biate feminato
1. perquefte 12 “*Se vn' huomo porta *della came ¢3- | addietso ; dal *venciquattrefimo giorno | tuuo quel po.
:‘“ﬂ“m"‘t' fecrata, nel lembodel fao veftimento ;¢ | del nono mefé ; poncte, dico , mente, dal f;‘ml‘: " ':f:’
volurs dimee | $0cca col fuo lembo del pane, o della giorno » che’l Tempio del Signore ful cinyare drace.
Reare al popo- | polta, o del vino, odcll: olio, o qua- ondato. - dere fincera-
Jo. chela fan. | Junque alire vivanda ; fara quells faotifi- | 19 * Ewei anchora fementa nel granaio? | mente alla fab
titd efterna, ¢ | cata? Etifacerdoti rifpofero, edificre, |  la vitcetiandio, ¢’lfico, c’l melagrano, ¢ | brica del mio
:’e‘l",:.‘::l‘;::: | No. ) ) I'uliuo, non hanno portato: me da que- :&:an':o'rt.:.
dall’ alece cofe |13 Poi Haggeo diffc, Se alcuno, immon- [ fto giorno innanzi io »i benedir3. wal fesuigio,
ad cfo appar- { do * ¥a morto , tocca qualunquedi | 20 Poi il Signore parlo per la feconda |io vi benedira
seaenti , nea | quefte cofe , non fard clla rendutaim- | volta ad Haggeo, nel ventiquattrefimo | lasgamése pes
fansificava il | monda? Eti facerdotirifpofero, e diffe- ierne del *mele; dicendo, I'noaozi,
!":P:llz;z::: ro; Si, ella fard renduta immonda. 21 Dia Zorobabel, goucrnatore diluda, |, ::_‘ ¢ Rode
za:aozi, che [a |14 Allhora Haggeo nifpuofe , ¢ diffe, {  *lo commoucrdil ciclo, ¢ laterra. . v.6.7.
fua immondi- | Cosi ¢ qucfto popolo,c cosié queftana= | 23 E *fouucrrirdil trono de’ regni, e di- |21.c.abbarerd] -
tia gli conta- | tione, nel mio cofpetto ; dice il Signo- |  ftruggerd Ja forzade’ regni delle genti; [ogai porensa

e ignona,con
eracia a quells
di Chiifto, la-
Quale io ftabi-
lird per cuzo't,
moado in ctet-
no.
23.c. Chrifto,
che difcenderd
da te fecondo
la carne, Luc,
}:.: ﬁ’ edi cul
i igura, per
fg&i‘u:rlo ?d

:come Cane.8,

cio, rapprefen-

Jolo anche con




|

Zacaria.

'33

v.1.delquale
vediEzr.;]:..
g.c.vi fard fen-
tr gl effecei
della miz gra-
tia,e fauore,
che v'¢ ftaca
fortraea  per
addietro.

f. £-quella ge-

Tamente (-
fm; & i l'l!rd
profeti, effen-
de morzali, fo-
no morti an-
cheffi : ma la
paroladi Dio
non ¢ morta.
¢ non & fol(
pec wvna eid
ma per fem
pre, onde vo
douete _ effer
ammas(trati,(
prédere efem
plodalls cofi
annuntiate, 8
auuenuce 2’ v¢
thei padri: ved
Rom.14,4- T«
Cor.10,6.
6. c.non auwué-
nero a* voftrl
maggiori  le
cofe predette
da’ profeti pec
mio otdine?
vuol dire, Ne*
vottti prede-
ceflori haveee
vRacerta pro-
ua della fer-
mezza  della
mia parola,
9. che é la lu-
nadi Génaio.
8.c.vn’ Aa-
elo, in forma
mana: feco-
do alcuni,era
Chrifto fteffo.
*da fignifi-
cate " Pufficio
degli Angeli,
che & d'effer
coax i corrie-
i, &i guerrie-
ridi Dio; egli
elecutori pre-
flifimi de*
fuci comam-
\damenei.
* @i Rima fie-
ne fignificatd
i i, parte
jpet lo buon’
jodore del mir
‘to; paree an-
chora per la
fuabaflezza, ¢
ldebolezza.
* fecondo che
Ie¢ morctine fi
ttano  in
luoghi -bafk

neratione @ ve.

Perfictodella (Diefs:de

Euangelio;della vocasion

¢ falfa dostrina,
CAPO I

2l profica Zacaria , per Defemple de’ maggiori,

eforea i Indei 4 penitenla, ¢ vera conuerfio-
“me: 7 poi propwone due vifioni : per la pri-
maé fignificato lo flato miferode’ Inder, e
Pinterceftion di Chrifto , capo della’ Chiefa,
peref3i; 13 ondeil Signore,placato inuerfo
loro, promesse loro la fua gratia, & larghifvi-
me benedistioni ; e la diftrustsone de’ lor ni-
mici, 18 figurataperla fecoudayifione,

E 1 1’ é6ttauo mefe,
nell’ anno fecon-
do diDario, il Si-
;nore parld al pro

eta *Zacaria , fi-
glivolo di Bere-

" chiafigliuolod’ld
do; dicendo,

& moguuvicsc gmacmentc adirato con-
tro 2’ voftri padri. .
3 Diloro adunque, Cosi ha detto il Si-

gnore degli eferciti,Conucrtiteui a me

diceil Siggorg degli clerain; & io *m:'

gn— N . r

riuo Fgg_g_mm_dﬂto il Signore de-

gl elerciti.

4 Non fiate comei voftri padri, a’qualii
profeti di prima gridauano, dicendo,
Cosi hadetto il Signore degli eferciti,
Deh conuertiteui dalle voftre vie mal-
uage, e dalle voftre maluage opere : ma
efli non- afcoltarono , e non attefero a
me; dice il Signore.

5. *Ivoftri padri, doue fono? ¢ que’ pro-
feti, haucuano cffi a viuere in perpe-
tuo? '

6 *Nonaggiuafero pure le mic parole,
& imici%tatuzi,dc’ uali io hauecuvadata
commeflione 2’ protetr, mici feruidori,
i padri voftri2 13 onde cffi fi conuertiro-
no,ediflero, Come il Signose degli e-
ferciti haveua diuvifato di%arci, fecondo
lenoftre vie, e fecondo ke noftre opere,
cosi haegli operaco inuer(o noi.

7 Nel ventiquattrefimo giorno dell” un-
decimo mefe,che ¢ il mele *Scbat, nel’
anno fecondo di Dario, il Signore parld
al profeta Zacaria, figlivolo di Bere-
chia, figliuolo d'lddo, in qucfta manic-

ra:
8 Jo hebbi di notte voa vifione , & ecco

dqni,e gratie dello Spirito fantoin effadella porena della predieation del
Ze’Gmﬁli,congiumi in Chrifto co’ Iude: fideli ; della comferuatione , ac-
crefermento e protettione miracolofa della (hiefa ; dellariprobatione , ¢ condannasione de’ Ind
incredult; della diftrustione della Ierufalem terreftre; della rinregratione delyimanente desl’ Ifra
liti eleeti s della ruwina di twssii nimici della (nefa; e dello flerminio d'ogni idolatria, fuperflitione,

s Etiodiffi, Chefon coftoro,fignor mio?
E I’Angelo,che parlaua *meco,mi diffe,
To ti moftrerd che fon coftoro.

10 E quell’ huomo, cheftaua frale mot-
tinc, rifpofe, e difle, Coftorafine quelli
che’l $ignore ha mandati, *per andare
attorno per laterra. . :

11 Eu effi rifpofero all’ .Angelo del Si-

oi fiamo andati attorno per la terra, &
ecco, *tuttalaterra *firipofa, & ¢ in
uiete. . .

12 E *PAngelo del Signore rifpofe, e
difle,Signore degli eferciti, infin’ a qui-
do -non haurai tu pietd di Ierufalem, ¢
delle cited di Tuda, contro allequali fei
ftato grauemente adirato,gii fono *fet-
tant’ anni? )

13 E’l Signore rifpofe all’ Angelo, che
parlava meco , buone parole, parole di
confolatione. -

14 E I'Angelo, che parlava meco,mi dif-
fe, Grida, dicendo, Cosi ha detto 1l Si-
gnore degli eferciti, *Io fono ingelofi-
tsq di gran gelofia, per Ierufalem , e per

ion.

15 E fono adirato di grande ira cortro
alle nationi *quiete: percioche *iom’e-
raadirato vn poco, ma efle hanno aiu-
tato al male. .

16 Per cio,cosi ha detto il Signore, Io mi
fon riuolto verfo Ierufalem con pieti:la
mia cafa fara in cfla riedificara; dice il
Signore degli eferciti; *¢’l regolo fara
diftefo(opra lerufalem. ’

17 Gridaanchora,dicendo,Cosi hadetto
il Signore degli elerciti, Anchora fcop-
picranno le mie cited di beni, €'l Signo-
re confolerd anchoraSion, & *eleggerd
anchora Ierufalem.

18 Poiio alzai gli occhi,eriguardai, &
ecco *quattro corna.

19 Erio diffi all’ Angelo,che parlaua me-
.€0, Chevoglion direquefte corna? Et egli
diﬂ‘c,QxcfEcﬁno!e corna, che hanno di-
fperfo luda, Ifracl,e lerufalem.

20 Poi il Signore mi fece vedere *quat-
tro fabbri.

a1 Etio diffi, Che vengono affar coftore?

§?orc,chc ftaua fra le mortine;e diflero, | £

9. aleei,in ovex
vedi ad Hof.t,
t.
10.c.come pet
confiderare lo
ftato del mé.
do, ¢ farnerap
porto: manle-
1a figurara.

1. cl'alere na-
tioni godono
di pace , e di
triquillicd: fo-
lo il wo pe-
polo non pue
tihauerfi delle
fuc grauiffime
calamitd pal
ate.

* 0,8 habita-
ta.

12, c.quel prim
cipale, v. 8. il-|
quale, (c era i{
Figlivol di
Dio fteffo, co~
me alcuni giu
dicano, fa qut
vficio d’incer-
«ceffore per Ia
Chiefa.

* fecondoal.
cuni s'inten-
dono i feteane’
anni dellacac.
tiuitd di Babi-
lonia: come fe
quefta vifione
rapprefentafle
lo ftato paffa-
to del popolo,
eflendo  an-
chora in Ba-
bilonia. Aleri
ftimano che §
debbano con-
tar dopo la
tornata di cac-
twuitd, e che da

uel tépo fof-
ero ftati im.
pediti d'edifi-
cat Teroalem,
e'l Tépio: Ezr.
4.cche quefti
ficnoi yo an-
nidiZac.7.5.
| 14.Zac.8,1,

15.0,agiate.
¥ c.iovoleua
gattigare il
mio popolo
per efle : ma
efle, fenza di-
fporfialla mia
vbbidienza, ne
tener  mifura
alcuna di ga-
ftigo , hanno

*vn’ huomo, che *cavalcaua vn cavat™
fauro, & egli [c ne ftaua fra delle *more
tine 5 che erano *in vn luogo profondo;
edietro alui v’eranode® *caualli fauri
*yariati,e bianchi. :

Dansy

& acquaici: pate accenni lo ftato baffo, e mifero del popolo ri-
tenato in Babilonia.
gelialfeguito di quel maggiore.

*c.co’ lox caualieri, che etano aliri An.
# o, bai.

permiflion di Dio occulta : vedi If, 47, 6. 16.

faririftorata , e raddirizzaca.
fua Chicfa:vedi If.1 4,1.
flato, da’ quatcro law del mondo.

te be patti dell’ uniuerfe.

0 Y

con ogni crudeled proceduto : non fegtendo la regola della mia
volontd manifefta:benche non faceffer nulla, fenza la volontaria

c.lacited fefla

17. c.ratificherd , e raffermerd
peteffecto 1'eletnione di Ietufalem, per fua ftanza, ecapodella
18.per quelte quattro corna fono figni-
-t ficati i mmici del popolo di Dio, che Ihaueano affalico , & infe-
20. fono fignificatiinia
mici,cccitati da Dio contro a quellc geari mimiche, altresi da wes

LL Es
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%34 Zacria.
‘e.cov An. | Et egli diffe, Quelle fom le eorna, che |12 E’l Signore pofiederd *luda, fuaparte,| t2.c.ituol
getoin forma hanr§> difperfo luda; fecondo che niuno 'nellagrta_fanui & *cleggerd ancho- | tletd, fceldda
humana. Hor | ha alzato 1l capo: ma coftoro fono venu- | ralerufalem. m' ""‘?"
P“u‘l“!l":?ﬁf; ti per ifpaventarglis per abbatter le cor- |13 *Taci, ogni carne, per la prefenzadel | R 2
diﬂc%& «5. | nadclle genti, chealzano il cornocon- | Signore:perciochccgli s’¢ deftato*dall’ i huomie
difima delta | troal paclc di luda,per difperderlo. habicacolo della fualanticd, nis e rifcatu,
:h;::'ifg:: CAP. IL cAP 1IN ¢ ogianti (o
Gl ccerefire, |Zdcariaractonta va’ alira vifione, perlaquale | Zacaria deftrie vo’ alira vifione, per laguale, | % c. pells ven
foteo al Ml | eva fignificata la grandsfiima diftefs della wells perfona del Sacerdote Iofua, era ﬁi“- Chicfa.
Ba: vediIf.54, C‘ﬁiejf.: Josto al Meffia; 6 ¢ la (hicfa | ficasalagraua dsDioinserfola fos Chic- * Zacaay.
1:8,4.€60, &5 | chiamara da Dio fuor dells fua cantivita, [a)in perdonarie i fues peccatiy fantificariae sg;:i;b.mo.
“':“ zacatla. | 9 1nimeci dieffa minacciati, 16 Crella | manseneria conivo al diawole; $ © infieme | " u 'yu1 ciele
®c.wantafa. | cowfolara per la promefJadella prefen2a di prome[fo sl Mefia, in cwi ella ostiene la fua | ha manifefta-
rlla moltitu- | Dio, della voration de’ Gentili, ¢ della fir- vera affolusioncye pace fpivitnale. ta la fua vird
J.i'ne icli quelli | meX2s della fua eserna elessione. Oi il Signere mi fece *vedere Tofus, :": " ;‘:‘;’:ﬁ“
:g:.;n‘:l:‘c‘:g Oi, iqalzai gli occhi, ¢ riguardai; & fommo f{acerdote , che *ftavadiricto | v.s.c.invt-
non Gard pof- |k” ccco *¥n’ huomo, chehaucuain ma~ | dauanti ¥all” Angele del Signore : ¢ Sa- | Sose. Hot qui
fibile cingerla | po vna cordicella da mifurare, tan ftaua alla (ua deftra, *per contra- fo T orve 41
:‘ ‘:‘:;‘ dl::g: 2. Evio glidiffi,Doue vai? Et egli mi diffe, { riarlo. . . Satan ‘o:“
ccanac iang, | 40 ve 3 milurare lerufalem , per vedere |2 E’l *Signote diffc a Sacan , *Sgriditi il { afla Chiefs, &
merabil po- | quanta fisla fua larghezza, ¢ quantafis | Signore,o Satan; {griditi,dico,il Signo- |al feruigio di
Tode' fede- | la fualunghezza. re, che haclenalerufalem: *non ¢ co- | Dioiilauipria
i .. |3 Etecco,TAngelo, che parlaua meco, | ftui vatizzone fcampato dal fuoco? R{:‘e :"‘."_ ,
s-cinuincibil "y c) g vo? alero Angelo gli viciincon- |3 Hor Iofua era veftico di *veftimenti | oy girhors fo.
tipaco, edife- | o, foxzi,c Raua diritco dauantiall’ Ange- | fua: ¢ la grar
Q. : . » 8¢~ | fua: e lagratia
*1feons. W llquale gli diffe, Corri, parla*aquel | lo. di Dio, in per-
¢.cforeai lu- Eionane,diccn&o, *lcrufalem fard ha- |4 'E I Angels prefe a dire in quefta ma. [donare alla
deiaciomar- | bicaca s gwifs di villate; per Ja moltitu- | niera, *a quelli che ftanano dauanti a [Chie i ol
2;‘: In leru- | dine degli huomini, e delle befic , che lui, *Togliczegli d’addoffo que’ vefti- |5 2
m,di Babi- K L R . . ge ge . . garladiefli, e
lonia, doue | Jeranmvio mezodicfla, -menti (o0zzi, Poigli diffe, Vedi,j mancenerla. |
molci reftaua- [§ Etio lefard, diceil Signore,*vn mu- | rimoffad’addofloate latoainiquitd;c | *c.comein |-
noanchora, p | rodi fuoco d'intorno;e *lard per glo- | i veltiro di veltimenti nuoui, giud cio.
1“'|° agiocat- | ri jn mezo di effa. s Ho parimentc detto, *Mettctegli vna o 2* ‘?::m
el 'ﬁf‘:n""’ 6 *Oh, oh, fuggitcuencdalpacfedi Set- | bendanetca in fu'l capo. Coloro adun- [my  Enfems
Tiama Buwt | teatrione; dice il Signore: percioche | que gli miferola benda metta in fu’l ca- |anuocatoie dis
gli eleti di | *io v'ho ffarﬁ per liquattro venti del Ef’e lo veftirono di veftimenti nweai. | fenfor de'fuci,
Dio alla Chie- | cicloidice il Signore. or PAngelo del Signore * ftaua in |controallc ca-
fa, lafciato il |5 Oh,Sion, fcampa ; tw, che habiticonla | pie, - '°‘.’."‘;;|“£§:
z:"g;;u;,i‘_ figlivota di Babilonia: 6 E I'Angelo del Signore proteftda lo- oo,
ne:come If, |8 Percioche, cosihadettoil Signorede- | fla,dicendo, ¥ ¢ per aceu-.
48,10, gli eferciti ,*Dietro alla glorta. *Egli |7 Cosi hadeteo il Signore degli eferciti, | farto de* fio
*e,perconfe- | m’ha mandato contro alle genti, che | Setn caminerai nelle mie vie, & offer. | peccatiy e fa
éee, It 1 me v’hanno fpogliati:percioche*chivitoc- | weraicio che ho ordinato che s’offerui; ’““"‘ vod in-
';":"lf: wi | cartoccala pupilladell’ occhio fuo. tu ateresi *giudicherai lamiacafa,&an- |, l,:'i"fx:;:
qu;un;» gme' 9 Certo,ecco, io *leuo lamano controa | che guarderai i miei cortili: ¢ *faré che che, ;;II il
che apparifco | loro, efarannoin ireda *2’lorferui: ¢ | camineraifra coftoro che ftanno qui. - |Ssan,c.Pa-
glorioaméte, | ‘voi conofcerete che’l Signoredegli e- Merfatio, odio-

in falute del

ferciti m’ha mandaco.
mio popolo, :

per andare 4 [1© Giubil:.crallcgrati,ﬁ liuola di Sion:
simetrere  la | percioche,ecco.io vengo, & habiterd in
miagloria nel | mMezo0 dite; diceil Signore.

fio ~ proprio 1T E mofrenationis’aggiungeranno al Si-
‘ﬁw in 'i: nore, *in quel giorno;e mi [aranno.
;:“ :;"’op .da per popolo : & io i;abltcro' inmezo di

tc, c tu_codolcerai che'T Signore degli

clo che auué.
elerciti m’ha mandato ate.

se al popolo
gel difereo,da-

fo accufatnre ,'¢ calonmiatore: Apoc. 12, 10,
detto innanzi Angelo. ¥ c. 1ddio ti ributei conla fua onnipo-
tenee parola,e ti reprima; e, giaftificande 1a fua Chicfa, ¢ lofus,is
vittd della (va eterna clettione,condanni te. *c.nén ha fddio fal-
astocoftu] dalis cactiuied di Babilonis, che & ftata come vn gene.
sale incendio, per fua fingolar gratia,e decteto, affin di riftabilire
per effola fua Chiefa? puo dunque effer muearo il configlio di
Dioge,I'opera fua cominciata,reftare imperfertatvedi Amos 4,11
3. che fignificananoi peccad. 4. c.agh Angelicreati.
*cosi & accennata la rimeflion de’ peccati,¢ la fantification del-
1o Spirito, dellaquale gli Angeli fono mimifiri, beache a ChriRo
folo appartenga di cenferirla per lo Spitito (anto.  ¢. 1a Bends

uanti alquate—
andaua la colonna della nuuola,e del fuoco, nellaquale appatina
lagloriadi Dio.  *I'Angelo,efecucor de* giudicij di Dio fopra
inimici della Chiefa,parla:e,fecondo alcuni,¢ il Figliuol di Die.
* vedi Deut.32,10.5al.17,8. 9. 0,MUOUO. * c.ad alere
mationi,prima foggiogate,e tenute in feruitd da loro. Aluri inten-
dono quetto fpititualmente , del conquifto del mondo, fatcco da
Chirifto, per fe ¢ per turea la Chicfa,prima oppreflaca dagli empi.
11.c.nel tempo della vera, ¢ piena liberatione della Chicfa, per

| lo Meffia;ombreggiata pet quella temporale,

vn'® ornamento facerdotale: Efo. 18, 4. cosl Ggnificache Iofua
etada Dio porgato, ¢ dotato, non fol di doni comuni dello Spi-
fito fanto;ma anche di gratie Gngolati, per efercitar degnaments
ilGovficio.  *c.come per far’ efeguire il fua giudicio.
7.c.ti conferverd lungamente nella cwa digoitd yac crdorale,che
Jhaueua due principali patci qui accennate: ptima defler givdice,e
rectore fourano della ChiefudiDio, in cofe ecclcfiaftiche : Deue.
17,12. 1.Cron.19,11. pol.d'effer principale , ¢ perpecuo a yita mi-
piftro del fermigio diDio. . *c.tiraccoglierd nellamia gloria
celettc,dous conuerferai in c1rmo co* mici Angels. )

2

. 2. ¢. Chufto: | -
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pes efieee co-
me vn miraco-

mente la Chi
N hie-

L facerde- B Ho‘t" afcolea, Tofua, fommo facerdote;
ki, . tu, dico, & i tuoi *compagni, che feggo-
D" c.fie da | 1o nel two cofperto; §rciochc *gtﬁztc

io ordinati r

huomini di prodigio ; *Ecco, io adduco
il mio *Seruidore, *Il Germo

“flofo fegno di |9 Pe €cco 1a pictra, che ho po-
falate a ueeo'l | fta davanti a Tofua : fopra quell’ vna
r!:ll‘%“:ﬁ? pictra -ri‘ﬁ»*fette ecchizecco, *io fcol-
vha a’:aby:; pifcola fcultura diefla; dice il Signore
di Babilonia, | degli eferciti: e *torrd vialiniquita di

t rtiftabilic’| quefto pacfe *in vn giorno.

@a Chicfa: {10 In gucl,§iorno » dice il Signore degli
::Z‘n“fh'» 8. | eferciti, * chiamerete ciaftuno il {uo
%13 conforua. | €Ompaguo fortoalla ¥1t&, e fatto al fi-
tioge, ¢ bene- | C€O- .
dictione, il po-
polo ha vna CAP 11
e ficurd .

(della fsa. oues [1! proféta vacconta o’ alira vifione , per la-

|, beecinob- | quale gl era rapprefemiata la vires effica-
buobeio,& ab- |  ciffima dello Spiviso fante, lagnale da (hri-
o F‘l':;‘:: o cape fi diffonde fopra suttala Chiefas,
finte, " 6 o élafuavnica firda, che lamantiene,

* vuol dire, | ¢ di smeti i fuoi mimici ; ilche ¢ pro-
Staee di buon |  pofte per confolasione di Zorobabel, alquale
@ote nel Si- | ¢ promeffd 1l compimento dell edificio del
m" &l’“':‘i Temspio; ¢ la wennsadel Mefiia , vnico fin-
mondo il ‘:‘_ damenso,e findator dela Chiefs; 11 ivi-
de, & crctgo | €414, e figure delquale erano al’bera lo-

o facer. | fua, ¢ Zavbabel,

S| i
Lo Qi PAngelo, che parlaua meco, *ri-
:.'f‘;f’:‘i’;‘: tornd, eggi-*deﬁél: a guifa d’huomo,
red perfenea. | Che ¢ deftato dal fuo foano.

& Ecegli mi diffe, Che vedi? Etio diffi,

dalla finiftra.

4 Ecio prefiadire inquefta maniera all”
Angelo, che parlaua meco, Che fignifica-
wo qucfte cofc,fignor mio?

§ EDPAngelo, che parlaua meco, rifpofe,

y¢ mi difle, Non fai tu che fignficans que-
fte cofe? Etio diffi, No, fignor mio. -

6 Eteglirifpofe, e mi diffe in quefta ma-

"niera, * Queftaéla parola del Signore
a Zorobabel ; dicendo, Non per eferci-
to, ¢ non per forza ; ma per lo mio Spi-
rito; haderroil Signore degli eferciti.

7 Chi feitu, o *gran monte dauanei a
Zorobabel 2 * ¢ farairidotto in pianura.
*Egli metterd pur fuori la pietra *del

.€apo, *cow rimbombi , Gratia, gratia ad
cila,

8 Poi il Signore mi parld; dicendo,

9 Le manidi Zorobabel hanno fondata
quefta Cafa, ¢ Ie fue mani altresi 1a com-
picranno: ¢ tu conofcerai che’l Signo-
redegli eferciti m*ha mandato *avor.-

€. ¢.par qie-
fa1 Bgura i?s;-
gnore vuole
che 2oroba-
bel, capo del
;opolo.ﬁa c6-
ortato nella
{fua vocarione:
ricoholccudo
chel'opera del
la fua Chicla
noa fi fa,auan-
123, 0¢e mantie~
ne per mezi
humani,iqualt
gli mancano:
ma per quella
continua onni-
potente  virul
dello  Spirico
fanco.

7.co5 @ -
nificata tueta
potenza mg-

dana,e del dia-
uolo,contraria
alla Chiefa.

10 Percioche , * chi ha difprezzao il
giorno delle picciole ¢ofé? pur fi ralle-
Ereranno,e vedranno la pietra del piom-

ino in mano di Zorobabel , con que’
fewse, che fono gli occhidel Signore, che
fcorrono per tutta laterra,

1 Etio rill;)ﬁ, e glidifli, Che figmificuno
quefti due vliui, che fone alla deftra, & al-
1a finiftra dcl candelliere?

12 E prefi dinuouo adirgli, Che figwifi-
eano *quefti due ramufcelli d’uliuo, che

" fowe allato 2’ duc becchi d'oro, che ver-

fano in gia *V’oro?

13 -Etegli mi diffe , Non fai che figmifica-
®e quelte cofc  Ec io diflif, No, fignor
mio.

14 Et cgli diffe, Quefti fomo *i duc §-

. *Io ho riguardaro, & ecco va candellie-

é ™l 10410 | retureo dPoro, che hain cimavna cop-
fir 13- Bsge. | pae fette fuc lampanc; ¢ vi fone

34, e fet panc; e i fone fette co-
* nome del | 1atoi, per le ferte lampane, che fomo in ci-

Meffaivedila| madi effo.

tgione,1f7g, | 3 Eces anchora due vhiniallato ad effo;

9, . P
s toover| | uno, dalla deftra della coppa; | alorgy
t il Meffia, :

¥ c. farai ab-
battuea, & an-
nichilata.

*¢. Zorobae

l noa fole

fledifichera il

Tempio , ma

nche genere-
»¢ produrrd
| mondo co-
ui,chefard la
era piecta del
apodecl cantd
ella Chiefa:
o 118, 22. c.
hrifto, quan-
alla carne.
o,principale.
¥c.conl'u.
iverfale ac-
lamacione di

Jetitia , degli Angeli , fedelt, & altre creature, che riconofceranno
chela pienezza della gratia rifiede in lui, ¢ difidereranno che

qulla precra fondamentale, & angolare della Chiefa,Sal. 118, 2.2.
L 18, 16. Bguraca per la picera fondamentale del Tempio mate.
tidle, pofta in prefenza di Tofua, quando quello G rifondd : vedi

4510, * dru checos! i poffa intendere v numeto,
cento, od incereo, d*Angeli , minifei della proucdenza di Chrifto
in “{td‘clh (a2 Chiefa : vedi 2ac. 4, 10. Apoc. 1, 4, € 5, 6. oue.
%o, lavintd dello Spitito fanto , che3 1o Spirito di Chrifto: rap-
peeleneaca per occhi, per lo fuo lume, ¢ conofcenza d*ogoi cofa;
€ pecla fua efficacia in elluminate i cuoride’ fedeli : e pet lo na-
mccodi fcue, per la fua petferrione. ¥ <. o adotno Chrifto,
qucHa vera picsea, de’ doni , ¢ gravie del mio Spirizo , fenza mifu-
5, oclla fua narars humana ; & infieme gli conferifco quel fuo
Slotiofo vificio di Mediatore, * c. per lamorse di Chrifto.
*contrapuone quello va giomo agli fpeffo reiterati rntp—
@endi Jegali. 10, per-figura fignifica la pace, e ficured fpici-
wale Chicfa ; vedi Mic. 4, 4. v. 1. moftra che, dopo
la riftone precedente, G foffe dipartite dal profeta. *c.cffen-
doio wero Qupefatto, pet le vifioni palate. 2. quelta vifio-
Be pare fignifichi la viead dello Spirito fanto nella Chiefa, che &
i candelliece, la cui adi cima , ande colawa tusto I'olio , &
Chrifto, da cui , come 0, detiuano eutee le gratie, ¢ dooi
dello Spicito fanto nella Chiefa: per le feree lampane s'incendo-
Be, o lc diverfe operationi dello fpirito San20; o la fua perfera
vind efficaciima, € lume : & per li colated , tutti i modi per liqua-
Ii Cirifto Infonde 1a vired el fao Spitico nella (ua Chicfa del
¢ontiano : per li due vliui moftra che Gieno fignificati il Regno,
¢l Sacerdotio di Chrifto, che fono come la viua origine di quelle
grsic; ficoms dell’ vliuo 6 fa I'olio.

1ddio Padre per fua gratia profpeti il fuo tegno:vedi Sal.n18,16.
9.C.ate,p ﬁ;niﬁcaui cofe vere;e,pet tuo mezo,al popolo:2a.2,13.
10. vuol dize, Molti del popolo hanno fartapoca ftima di que-
fti piccoli principij del riftorameato dcl Tempio, ¢ non fe ne
fon potuti molto rallegrare i maio dard piena maceriadi letitia
alla mia Chicfa , quando vedranno 1l Meflia, (deuo Zorobabel,
come Hag. 1, 13.) che ¢ la pictra fondamentale , & ancheil fon-
dacore, fondac la fua Chiefa fopra la fua pesfona fteffa, (cheéa
guifadi pierra, perfertamente concia a piombine , & addirizzaea:)
pella vired del fuo sYirito: vedi Zac.3, 9. Altei, perpietra di piom-
bine intendone (ol I'archipenzolo : e traducono, pur que’ fetze,
b fono &c. fitallegteranno, ¢ tiguardeianno P'archipenzolo in
mano di Zosobabel; c. la proucdenza di Dio fi dilette1d, per mow
do didite, in profperat I'edificio del Tempio neils manidi 3n-
robabel. 12. cosi moftra fieno fignificats Zorobabel, capo
politico del popolo ; e Iofaa, fommo facerdote : iquali parteci-
pauano per fomiglianza , ¢ figura, i due vfficij di Chyilto ; ac-
cennati per li due vliui , v.3. ¢, per moftrar* il Joro ftato, inferiom
re fenza fine a quel di Chrifto ,fono tapprefentati fol perramu-
feelli , iquali non artivauano allacoppa fourana del candelliere,
come quegli vhui; ma erano allato a* due becchi , 0 golétee , per
lequali dalla coppa I"olio fi fpandeua ne’ colatoi, e poi nelle lam~
paoe, *¢. I'olio giallo, e puro , come oo : vedia v, 2.
14.c. i due vnti, e confecrati da me. Hor I'Angelo non rifpon-
de alla domanda incorno a’ dus vliui, percioche dalla conofcen-
za de’ ramulcelli fi potcua ageuolmente raccogliere che' fi vo.
leflero fdue vlius: poi che tucto’l regno, ¢ gouerno de’ difcen-
denri di Dauid ; ¢'l Sacerdotio antice, ecrane figura de’ due viicij

di Chrifto,
i Ghrifto TLL gliuoli |

. ——
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¢, che fono
come i due
incipali mi-
iftri di Dio,
ella fua Chie-
fa.
1. per quefta
. feritcaauaolea,
velumc, -
o figmficate
le fentenze di

Ggnifica-
to che erano

i: perlalua-
hezza , ¢ lac-
hezza di ef-
0, 2fignificata
a lor grandez-
a,. e moltitu.
ine. .
3. c.di wreeo’l
acfe di Juda.
¥ per quefte
ue fpetie di
eccati fono
ntei eutei gli
leri,contro al-
a prima, & al-
a feconda ta.
ola.
* c. dalla tee-
a.
*¢. efecratio-
¢ di Dio.
6. pare che,
quefto mog-
io, fia fignih-
ata la giufta
ifura della
punitione de*
peccatt.
* c. que* giu-
icjj di Dio fo-
o effetto del-
a {ua vniuer-
al proueden.
inuctfo gli
gomini.
7. per la pia-
ra di piom-
0, con che e-
a coperto, €
chiufo  quel
moggio, nel-
iquale I'empie-
ad era giteata,
E“e fia figni-
catoil fermo,
tmmutabile,&

glivolidell’ olio, *che ftanno appreflo
1l Signor di tuua la terra,

CAP. V.

I profetavacconsa due wifiopi.per la prima del-
lequali erano fignificati i gimdicyj paffass di
Do fopra’l fue popelo,per bi fisoi peccats 3 §
e;perla fecondayche quelli favebbero trafper-
14ti addoffo &’ wimics della (Chiefa, per rima-
wer o7 loro i perpetwo.

POi alzai dinuoue gli occhi, ¢ riguar-

" dai; & ecco vn volume volante.

1 E dq-ea’ Angelo mi diffe, Che vedi? Et
iodifli, *Io veggo vavolume volante,la
cuilunghezza e di venti cubiti, c lalar-

ghezza di dicci cubiti.

3 Et egli midiflc, Quefta ¢ I'efecration,

la terra: percioche ogni *ladro ¢ ftato
* quindi diftrutto, fecondo *quella; e
‘chiunque giuraua falfamente , parimente
1;: ftato quindi diftrutto, fecondo quel-
a. .
4 lo Phorecata fuori; dice il Signore dg-
li eferciti;& ¢ venura contra la cafa del
adro, e contra la cafadi chi giurauna per
lo mio nome falfamente; & & dimoratain
mezo della fua cafa;e I'ha confumara,in-
fieme col fuo legname, e le fue pierre.
§ Poil’Angelo, che parlavameco, vici
fuori, e midiffe, Deh alza gli occhi, e

ri?

|6 Etio diffi, Che cofad? Et egli diffe,
*Queito ¢ il moggio,che efce. Poidifle,
*Quetto ¢ Focchio loro, che vaper tutta
laterra,

7 Et ecco, * vna piaftra di piombo era

1n mezo del moggio.

hl E: eglidiffe, Quefta : empieti: & cgli
a gitto in mezo del moggio , e gitto la

;nai[’a del piombo in fu la bgcca di.ef-
o.
- Poi, io alzai gli occhi, e riguardai : &
etco , *due donnc vfciuano, lequali ha-
ucuane il vento nelle Joroale ; & haue-

uano dell’ ale fomiglianti alPale d’una

cicana : & effc *leuarono quel mog-
io fraciclo, crerra.

o Et io diffi all’ Angelo, che parlana

meco, Douc portano coftoro il mog-
io2 :

11 Ec egli mi difle,

che & vicita fuori fopra la faccia *di tutea |

riguarda: che cofa é quefta, cheefee fuo-,

portata ; & ecco vna donna, che fedeua -

ATl

€AP. VI

profita defcrine due altre vifioni , per Puna
dellequals erane fignificasi i gindicy di Dio
Joprai regni, ¢ popoli, wimici della (Tuefa:
9 eperlalira, il'regno, &l facerdosio eterno
del Mefria prameﬂf’:' ilquale edificherebbe
il fuo Tempio fpiritwale, cioé, la Chiefa,
chiamasiui i Gentili , ¢ conferuativi s Iudei,
porche rimane(Jevo firmi nella fide.

Oi alzai dinuouo gli occhi, eriguar-

dai; & ecco *quatero carri, che vici-
uano d’infra *due monti : ¢ que’ moati
eranomonti di rame.

2 Nel primo carro »'erane caualli fau-
ri; ¢ oel fecondo carro, caualli morel-
li:

3 E nel terzo carro, caualli bianchi;e
nel quarto carro, caualli leardi mofca-
.

4 Ecio prefi adire all’ Angelo, che par-
laua meco, Che fignificano quefte ool{,ﬁ-

nor mio?

§ ElAngclorilpofe, e mi diffe,Quefti fo~
no *i quartro fpiriti del cielo, che efco-
mo fuori d'appreflo al Signore di tutta la
_terra, doue ftanno.

6 *llcarro,nelquale fonoi caualli morel-
li, efce verfo’] paefe * del Scttentrione:

b f

i mofcati efcono verfo’l pacfe del Me-
zodi.

7 *Poi quc’leardi, come furono vlciti,
richieferod’andare, per paﬁcggiare per
laterra.Ec *egli diffe, Andate,paffeggia-
te per la terra, Pafleggiarono adunque
per la terra,

8 Poi egli mi chiamo, e mi parld ; dicen-
do,*Vedi, quelli che efcono verfo’l pac-
fe del Settentrione , acquetano J’ira mia
nel pacfe del Settentrione.

9 Poiil Signore mi parld ; dicendo,

10 *Prendi *da coftoro, che fono ftati in
cattiuita; cioé, da Heldai,da Tobia, ¢ da

no, & entra in cafa di lofia,
Scfania ; iquali fono venuti
nia:

figliuolo di
dgi Babilo-

fdouctfiintéde-

|Angeli, midari

& i bianchi efcono *dietro a loro : ma-

?.0.per quef).|
quattro cari,
X i forcaunalli,
apparedal v.¢.

fe come quare
tro fchiere di

da Dio nclle
quattro  parti
del mondo,pet
efcguire i fuol
giudicij fopra i
nimici def (uo
popolo : vedi
&ac.1,8.

* quefti due
monti di rame
fignificane it
cielo , fortifi-
ma, & ahifi-
ma ftanza del-
le militic del
Sigoore. ‘
§.C.come iquat
troAngeliprin
cipali,che hane
ao foteo loto
le loro fchice
re.

6. di que* quar
tto carrl , me
mentoua hora
fol ere:la na-
gione di cio
pate che fi2,
che, hagendo

Iedaia:vieni anche in quell’ ifteflo gior- |

volute lddio
fignificate l'e- |
cutioni faree |
agli  Angeli, :
in fauere, ¢ ri-
fpetto del fuo |
popolo,qurile '
non era ftato |
infeftato, fend |
da tre parei del !
mondo, ¢icd, |
dal Sexeentrios |
ne, & Oriente, |
dagli Affirij, ¢
Caldei; Perfia- |
ni, ¢ Medi: dal,
Mezod), dagli |
Egittij, & alui | !

popoli loroag
gionti:madall
Occidente oor
haueva bauuto |

alcun trauaglio.

* nomina folo il Sctrentiione , pec fignifi- |

*Ad edificargli vna
cafa * ncl pacfe di Sincar: ¢ quiut fara

Ttantiato, € polato [opra’l fuo bafamen-

ineuitabile de-
ercto di Dio,

mtorno  alla to

giufta punitio- ¢ —-

acdcll’ cmpics

a. 9. moftra che fieno accennate 1a mifericordia di Dio in-

wer{o'l fuo popolo; ¢ la fua guuttina , in far vendetea de® nimici
di effo, * vol dire , che i givdicij di Dio farebbero rrafpor.
atidal popolo di Dio, foprai Calder, per liquali fono accenna.
i caeei i nimici della Chiefa. 1. cos) fignifica chei giudicij
di Do s'arrefterebbero , ¢ pofetebbero in perpetuo fopra gliem

pi, fenza diparurfene giammai, * ¢. in Babilonia: Gea. 10,
10. & 1y 2

cat que’ popoli predetri : ma inficme & dec intendere I°Orientey
perche, rifpetto alla Iudea, quelle nationi erano Orientali, e See-
tenerionali. *¢. per adempiere il loro vfiicio congiuntamen-
te. 7. ¢. dopo c’hebbero efeguica la lor commeffione , richie-
feroa Chrifto, lor capo-, che defle lor libertd d*andar pet wuuo'l |
mondo a proturar 1a faluce della Chiefa, ¢ la gloriadi Dio, =

¥ c.il capodegli Angcli, Chrifto: vedi Zac.1,8.  8.c.coft-[
fidera attentamente quelli che fono mandati verfo'l Seuentrione,
onde voi ludei ficte ftati pid tribolaci%ef efeguifcono appicno, &
appagano tutta la mia ita fopra que’ popoli. 10. in queitafes|
coadavifione, il Signorc.confola, & aflicura i ludei, tornatidi
cauivitd, che’l regno , 'l facerdotio cterno farebbero (Rabiliti nel-
fa perfonadi Chtifto, fgurato tofua. * chi foflero collq-
£0, non f puo faper di cerro : forfe crano de’ principali. 1quaki it] |
Signote ha voluti per quefta manicra accertar della vernnid delle foe
promefle, ordinando al profetadi prender I'oro , ¢ I'argento , che
confecrauano gel Tempio, per fatne delle corone figuratiue- di
cofe {pirituali auuenite, Quefto puo effcrc auuenuco realmente, ©
folo'in vifiong,
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1. c.dueda
fgoificare il
tegno, el fa-
cerdotio di

wid, I 4,2
2ac. 3, 8. al-

fuo proptio
luogorc. della

ls perfonadel
Meffia: aleri

11_E prendidell’ argento, e dell’ oro, e
fanne *delle corone ; ¢ mettile in capo
alofua, figlivolo di lofadac , fommo fa-
cerdote.

ﬁf‘:g{’g‘em' 12 Edigliin quefta maniera, Cosl ha det-
vero germo.| o il Signere degli eferciti, *Ecco vn'
glio di Da-

norc ¢ £cco vn
huomao, il cui nomeé, Germoé]to; &e-

. ¢I1 ¥germogliera difotto a fec, & edifi-
chri"‘l‘l Tempiodel Sign

guile app |17 Egli dico, edificherd il Tempio del
laltacotona,| Signorc,e *porteralagloria, e federae
edi cai to,0|

Zaciria.

gid per tanti anni?
4 E’L'Signorcmi parld; dicendo, ]
§ Dia turto’l popolo del paefe,& 2’ facer

doti,in quefta maniera, Quando voi ha-
vete digiunato, ¢ pianto, nel qui
REl XTettimo mefe,21a fono * [cttant’anni,
“*hauete voi pur digiumato a me?

6 F, quando voi mangiate, ¢ quando be-
ucre, non frete voi quelli che mangiate,e diffipation del
0

uclli che beucte? olo
7 on fono qmefle lg parole, che’l Si- Pt
goore Brc;lcamcr in profeti di prima,

f» quefto aliro
digiuno fu ot.
dinatop I'uc-
cifionedi Ghe
dalia, che au-
| uenne nel fee-
timo mefe, 1.
g, 24 ler,
41,1.&c¢. onde
fegui la finale

(]

*fecondo al-
cuni fono in-

ignoreggera lopral {uo folio,e fard
’Eaccrfotc TopraTTuo folio; ¢ *conk-

. N CAP. VIIL
Ricpe di Da- | byondo i Tudei domandato i facerdetiy & i
uid , fecondo . . A . R
I promee. profisiyintorno alla celebratione d cersi di-
*claChiefa: | giwni folenni, ordinati da’ maggiori loro, per
vediEbr.3,3. le lor principali calamia paffate, 4 il Sis

1. c.farddal nore rifponde per Zacaria , dimoftrande
Padrecorona- | ch 21 G5 yero Jeruigio mon & pefto in digiuno,
to della gloria . L7 o S h
dique due vf- | 7€ i mangiare; 7 anli, comegia hanena.
ficij:Ebr.2,7. dichiaraton dirittura, pietd,cr innecenla;

*Salnio,4. | 11 perlodifitto dellequali virssi egls haue-
ﬂ“-!n}l- wa granemense gaftigati s lor padri.

*cil 0,
el rmﬁi':ié Oi auuenne, nell’ anno quarto del ré
della  Chicfa Dario, che’l Signorc parlo a Zacaria,
faranne in e- | pe] quarto giorno *dcl nono mefe, ciod,di
eemo congild- Chifleu:
ti , p patto in- * keas .
wiolabile, ncl- |+ Quando*Sarefer,e¢ Reghem-melec,& i

fuoi huomini,hebbero mandato alla ca-
fadi Dio, per far {upplicatione al Si-

pe’ due imié- |* opore,
250 L PoPO- | 3 B per dire a” facerdori della cafa del Si-
de' Gentili.;ra gaorcdegli eferciti, & 2° prefeti,in que-
iquali Chrifto | ita manicra,® Piangerd io nel quinto
hafara la pa- | mefe , * feparandomi, ficome ho fato
ce:vediEfef.2, i
36.

“14.c.dopo che haitral,per la figura di quelle corone, impofte a
Tofua,profetizzato; feno efle ripofte nel Tempio, per ricordanza
della pieed di quefti huomini: euero,ficno ad Helem, & 2 Tobia:
¢.ftieno nel Tempio, accioche rammemorino loro del continuo
zue&e promefle mie. * detto Heldai : v.10. * dewo lo-
a:v.10. 15. c.i Gentilizvedi 1(.57,19.Efef.2,17. *c.8’im-
picgheranao nell’ edificio fpiticuale dolla Chicfa:vedi 1f.6 0,10,
¥ c.fatere partecipi de’ beneficij di Chrifto,per fede.
v.1.¢.della luna di Noucmbre. 1. fi ftima che fofferoalcu-
#i principali ludei, rimafi in Babilonia. Altri raducono, quando
sl pepels hebbe mandaro Sarefer , ¢ Reghem-melec, & i fuoi huo-
mini,per &c. come fe coftoro toflero Rati gli ambafciadori man-
daet di Caldea,dal popolo: beache altri etiandio ftimino che fof-
fer deputari dal popolo ftefo,che era in Judea, tornato di cartiui-
. 3. c.deei hora,che'l Tempio & nifateo, celebrare anchora
il digiuno , ordinato nel quintomefe, per la diftuction di effo,
T empio,che auucone in quel mefeivedi 3.8 24,8,9. ler.g2,12,13,
c.daturee le delitie, ¢ piaceri corporali,da cégiuation di don-
me.da ogni iroinondida cecsimoniale, & ¢, per attendere piu deuo-
tagente agli efercitij della picad,

Tofua, fei figu- mentre Jerulalem era habitata, e tran- |*¢fi i 70 anni
";‘c°f°:i‘f" ':'i glio di pacclaratraamenduc cfli. quilla, inficme con e fue cittd d’intor- ?:‘llz;‘o";‘;::“
,;‘h'u,‘cbe cre | 14 E7qulto €alle coronc, fieno per*He- | no; & era parimente habitata *1a parte |, ,u,,,‘dop't;
fce per vina | lem, e per Tobia, e per Iedaia; e per | meridionale,¢ la pianura? Jche'l popolo
della fua radi- | *Hen,figlivolo di Sefania;per ricordan- | 8 Polil S gnore parloa Zacaria ; dicen- [fu tornaco di
ericoslil Mef- | za,nel Tempiodel Signore. do, Babilonia, ef-
::::P::r‘::l‘ a‘;‘_ 15 Ec *i lontani verranno, & "'cdiﬁchet t9 Cosi*difle gia il Signore degli eferci- ::"d;c’"":gzﬂ;
22 mezi ha.| rannoncl Tempiodel Signore: e voi | ti,Fate fedel giudicio:& vfare benignita, | Tempio:ves
mani, auanze. | conofcerete che’k Signor degli cferciti | e pietd, cialcuno inuerfo’] uo fratel- |di zac.,u.
u il fwo re- | m’ha mandatoa voi:c *quefoauuerra,fe | To. * vuoldire, Te
no: ouero.e- | pure afcolterete la voce "del Signore Id- ' 10 E non oppreflate la vedoua , nelorfa. [pon fono fer-
glinafcerd dal | g5 vottro, i no.nel forelticre,ne’l ponero; ¢ nondi. |0 ¢ perlo

voftro digiu-
are, ne per lo
oftro man-
giare,in fc1 io
richieggio la
1etd , e la di-
ittura dell’ a-

_Uilare nel voftro cuore_malealcunoT'u-
no eontro all’ altro.

11 Maefli ricufarono d’attendere , € *re-
caronoritrofafpalla, & aggrauarono le
loro orecchic,per non afcolrare.

12 E rendertero il cuor loro*fimile ad v
diamante, per non afcoltar la Legge, ne
le parole,lequali il Signore deglieferci-
ti mandaua 4 dirloro per lo fuo Spirito,

o da me ef-

r\cr lo min’i‘fterio de’ profetidi prima: [ o qual'3
a onde v’¢ ftata grande indegnatione poefto digin-

dal Signore degli eferciti, o, fono di
13 Ectéaunenuro, che, ficome quando e- piun  valora

o me, pee
cp Fleﬂ'e, fe:‘z,u
uelle  vireds
on quelle,fo0-
o cofe indife
i, ferenti.

&. | 7.cnoncade
ran dubbio

gli chiamaua,efli non afcoltarono; cosi,

*quando hanno gridato , io non gli ho
afcoltati ; hadeto il Signore degli cfer-
citi.

14 Evio gli ho diffipati fra tutte lc gent
lequali cffi non conofccuano; ¢’l pacfe
ftaro defolato *dietro aloro , fenza che
v’andafle, o veniffe pitl niuno : & *efli
hanno recato il pacfe piaceuoliffimo a

defolatione. a voldtd in-
- orno & cia
CAP. VIIL r li profetiy

Zacaria annunsia & Tudei,che s evano rimefi
ad edificare il Tempio, la gratia, e la bene-
dissione larghiffima del Signore; profiti-
Rando infieme del rifforamente perfesto della
Chiefa per lo MefSia: 16 poi , propofto loro
illordouere, 18 prometse loro fomma al-
legreX2ain luogo delle loro afflissioni paffa-
te, 20¢ pmﬁu la vocatione de’ Gennrli,

L Siignorc deghi efercitimi parld anche-
Ira; 1cendo,
2 Cosi hadeteo il Signore degli eferciti,
*Io fonoingclofito, per amor di Sion,di

12.Ezec. 11,19,
eratni in cactiuied,
che'l loro ottimo paefe 2 flato difereo.

13. letanin.e 14,11,

2. 2ac.y

vedi I, ¢8,3,44

* c.del paclle
L{i Toda: vedl
ler.17,26.
9.c.2’ voftH{
maggiori.

11. c.oon i
difpuofero fin
ceraméte,e vo-
Jontariaméze,
ad vbbidire al
Signore : par.
lat colto da
buoi : vedi
Hof. 4, 16,
Sof.3,9.

14.c.dopo che effi furon
¥ c. fono per lor propria colpa,ftati cagior

, 14. Hor le ptt

mefle di qlto capitoloappartégono in parte,c per figura,alla et

falem tetreftee; ma principalmenie,e di z;iamcme,alla Chicfa.

o
3 &rd
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--Zacaria. -

12 XXTS
Vo,di fedeldd,
lealed.

c.io benedi-
& gli habieddd
i lerufalem,

rmodo che,
n fanidd, ¢ pa-
ce, peruerrino
£in*all’ vitima
veochiczza: fi-

tadi bene-
Smonl (piri-
roali: vedi Ifa.
6510,
7.c.da el
gli eltremi eer
mini del ms-
doraccoglierd
s wici eleedd, p
fargli parteci-
| gi della faluee
eterna, acqui-
flaca loro pec
lo Meflia.
. 8., ¢ nella
Chicfa vaiuer-
Sale.

+ c.offeruan-
do fomma le-
aled , ¢ digiteu-
rain attener le

mic promefic,
& v&ndo in-
werfo loro la
mia fomma
kn;ﬁcenu.
9.c.d'Haggeo,
e di Zacgria:
wedi Ezr.g, 1,3,
10.c.eutea la
fatica  degli
huomini,e del
Ie beftie,in la-
worar la tegra,’
era fenzs frue-
to:vedi Hag.1,
6,10.€2,1¢.

* odelladi-
Sreea, e cribo-
ladone.

* c.commo-
weua , permiv
giudicio,gli w
Ri contro agli
e

{4

:?‘:.da che
vi fiece recati
ad edificaze il
mio Tempio,
& ad awende-
ze fincetamées
al mio ferui-
.ioo ’
12.c.la pace,
¢ laprofperitd
ermoglicsd, e
punterd  pee
tutto, & guifa
di fenunari: ve
di foul ma-
miera Sal. 73,
3-e 9711
x‘)‘.c.appo DjTi.

appo g
b

gran gelofia: fone, dics, Ingelofito per
amor di cfla,con grandeira.

Cosi ha detto il Signore, Io me nefono .

ritornato in Sion , & habiterd 10 mezo

di lerufalem: ¢ Ierufalem *fari chiama-

t3,Cited *di veritd; e,Monte del Signore

degli eferciti, Monte fanto.

4 Cosi hadcteo il Sigmore degli eferci-

ti» *Anchora habiteranno de’ vecchi, e

delle vecchie, nelle piazze di Ierufalem:

e ciafcuno hauri in mano il fuo bafto.

nc,rcr lagrandeera.

s E lc piazze dellacirtd faranno ripiene
di fanciulli, e di fanciulle, che giuche-
ranno per le piazzedi cfla. .

6 Cosiﬁz deteo il Signore degli eferciti,
Se cio parrd difficile al rimanente di
quefto popoloin que’ giorni, fard egli
perd difficile appo me ? dice il Signore
degli eferciti. .

7 Cosihadeto il Signore degli eferci-
ti, Ecco, *io faluo il mio porolo dal
pacfc del lcuante, c dal pacfe del fol po-
nente,

8 E oli condurrd,& habiteranno *in me-
zo di Ierufalem, ¢ mi faranno popolo; &
io (ard loro Dio, *in vericd, & in giufti-

tia.

9 Cosihadetto il Signore degli cferciti,
Sienorinforzate le voftre mani, s voi,che
vdite 1ueﬁc parolc in quefti tempi,dalla
bocca *de’ profeti, che fowe flass dal di,
che la cafa del Sigaore degli eferciti, il
Tempio, 2 Rata fondata, per effer riedi-
ficata,

1o Percioche, avanti quefti giorni, *non
Veraalcun premio per huomini, ne per
beftic : ¢ non »’era alcuna pacea chi an-
daua,e veniua,per cagion *de’ nimici: &
io*mandaua tutti gli huomini, Puno
contro all’altro.

11 Ma*hora, io non fars al rimancnte di
quctto popolo, come fowe ffare nc’ tempi
addictro ; dice il Signore deglieferci-
ti. .

13 Percioche *vi fars fementa di pace:1a
vite porteri il fuofrusto , ¢ laterrapro-
durra la fua rendita, & i cicli daranno la
lor rugiada: & io fard poffedere al rima-
tlgemc di quefto'popolosutte quette co-

c

13 Ecauuerrd, che, ficome voi, ocafa di

1uda, e cafa d’Ifracl, ficte fari *in male-

ditcione fra le genti; cosi vifaluerd,e fa-
retein bemedittione: non temiate, fieno
le voftre mani rinforzate.

14 Percioche,cosi ha detto il Signore de-.

gli elerciti, Sicome io diuifai d’afllig-

gerui,quandoi voftri padri mi prouo-
carono ad indegnatioac; haderto il Si-
goor degli eferciti:e non me ne fon pen

tico: .

1§ Cosiinquefti tempi,rivolcomi, bo di-

vifato di far bene a Jerufalem , & alla

cafa di Iuda: non teiniate.

16 Quefte fom lc cofe, che hauetea fare:

*Parlate verita, ciafcuno cof fuo com-
0 : fate giudigio ledle, ¢ ]

nell€ voltre porte
17 Eno en;;e nel voftro cuore male

dicendo, .
19 Cosihadertoil Signore degli eferci-

t,

Il digiuno *del quarto, ¢'l digiuno
*d¢Tquinto, €'l digiuno dci fettimo, ¢']

.13 ml buone fefte: amate dunque laveri-
ta,e la pac
sS'CSis'Faszetto il Signore degli efer-

citi , * Anchora ewwerra , che popoli, &
habitantt di molte cittd, versanno:

21 E gli habitanti d’una cited andranno
all’ alera,diceado, *Andiamo purea far
fupplicationcal Signore, & aricercare
i‘lsbignore degli cferciti : anch’io »’an-

r

s E *gran popoli, e *poffenti nationi,
verranne, per cercare 1l Signore degli
eferciti in Ierufalem , ¢ per far (upplica-
tioneal Signore. '

23 Cosiha detto il Signore degli eferci-
ti,In que’ tempi auuerrd,che*diceci huo-
mini,di ree le linguedelle genti, pren-
deranno va’ huomo Iudeo per lo lembo
del fuo veftimente ; dicendo , Noi aridre-
mo con eflovoi:percioche habbiamo v-
dito che Iddio ¢ con voi.

CAP. IX,

1l profisa awnuntia & nimici della Chiefa la
lor rusina; 8 ¢ 4 quélla, falnte, libera-
sione , ¢ protettione, pev la virty fola del
Mefia,fuo R¢ eterno,la cui entrata reale in
derufaless predice molse chiaramente; 1%
f:i » efortati i Indei 4 topnarfene in lernfa-

dr Babilonia , dalla cwi cattiniti erano
Uiberati, promeste lovs vistorie consre &’ Siri,
© Egistys o eccellensi benedissioni del Si-
Inore.

IL*carico della parola del Signore, con-

troal zaefe di *Hadrac,ilquale  pofera
fopra*Damafco: *Al Signore appartie-
»¢ pur I'occhio degli huomiaie di tutie
le tribu d'Ifrael.

s E*quello porrd i rermini ad Hamat,»
a Tiro,& a Sidow; beache ficno grande-
mente *{auie: -

3 ETiros’habbia edificata vnafortezza,
& ammatlate dell’ argento, 2 guifa di
poluere;; e dell’ oro , a guifa del fango
delleftrade,

[tialitd: per Jo-
|quale etiddio

. sopolcn, effen-

digiuno *del decimo mefz, fara conmertite
alia caladiludain letitia, & allc%rczzag q

€. 2fef. 4,20,

* ¢, ferza vio
lenza,c curbae
mento di pat-

la pace fia 5- -
fesvaa  fral

o renduto a
ciafcuno 1l
fuo.

19. ordinate
da' maggion,
perche nel
unatto mefe
fu farta. roru-
ra nelle mura
di letufalem:
2.02 2§,3,4
ler.52,4,7.

* vedi Zac.7,
3,5 .

¥ oedinue |
perche nel de.
¢cimo roefe co-
mincid Pafle-
dio di lerufa-
lem : 2.t 34,1
ler.52,4.

10. profetia
della vocation
de’® Genutili.
g1 1L 2,3.Mic.
4.
21.0,moldi.
¥ o,copiofc.

13. Agurau-
mente accen-
pa il grannu-
mego de’ Gen-
tili, che s'age
gitgerebbero
con la vera
Chicfa , ftara
fin* all’bora
fra® Judei fo-

i.
v.q. vedilf.

13,1,
¥ che cofa &-
nifichi que-

,h patoland

€ pue faper di |

cereo : alcuni
fimano foffe
voa ciud ,od
voa contrada
in Siria:torfe &

il mome du-

na dea, fervita

in Siria, detta
dagli "Iuwti

A 8ize,pet

pcef:‘. di Ha-

drac, s"inuen-
derebbe uua
la siria.

* cited princi-

paledi Siria.

*c.il Signo-
te, pet la fua

etetna, ¢ ﬁmpmmm.

moado : onde Je pani
della proucdenza diDio

et lilot peecats.

riguarda moa folameoce il fuo
popolo,in fawore, o in giudicio: ma anche wete 'alere nationi del
s.c. quell® occhie
iterd [a porenza, fad,intprefe, durata
di Hamae,cerradi Sitia Hoe predice i giwdicij di Dio , iquali egli
efeguirebbe per Aleflandro magno fopra quefti popoli.
loc peeflicionc,e pes comunc oppenione axml_n Ezec.alisg.

’opﬂ

4 Ecco,

et
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Zaqd

atia.

¥ fegni , e
precurfori di
proffima piog-

ia.

1. vuol dite,
Non fate come
i voftri padri,
che andarono
dietro agl*ido-
1i, & agl'indo-
uini;iquali,co’
loro ingaani,
furono cagio-
ne della diffi-

patione, e ru- .

uina di quel-
li.

* c.i reteori,
i facerdoti , &
i profeti, non

| faceuano pun-

to il lor doue-
e, anzi tueeo’l
contrario:vedi
lec. 23,1, Bzec,
34, 2. .

3. cosl fono
intefii princi-
pali e Yn‘l po-
teatidel popo-
lo: ‘vedi Ezec.
34,17,

* ¢c. dopo che
il Signore ha
riftabilito il
fuo popolo,
I'ha dotato di
tanta forza, ¢
potenza , che
pare dipecora
fawco vn gene-
sofo, e feroce
dzftriero , ca-
ualcaco dal Si-
gnore, percal-
peftare i {uoi
aimici. Hot
quelto fi dee
principalmen-
te riferire alla
forza dello Spi
ito fanto , da-
to alla Chiefa,
per lagualecd-
batte i (uoi ni-
mici (piri

gnore manderi *lampi, ¢ dard loro co-
piofa pioggia , & a cialcuno dell’ herba
nel fuo campo.
2 * Concio fia cofa che gl'idoli habbia-
no dettamenzogpa, ¢ gl'indouini hab-
biano vedura falfitd , ¢ detei fognidi va-
nitds & habbiano date vanc cofolationi:
per cio, il popelo fe n’¢ andato a guifa di
ecore, & ¢ ftato oppreflato ; percioche
non ¥'eraalcun paftore.
s Lamiairas’accefc contro aque’ pafto-
F ri, e feci punitione foprai *becchi: mq
*dopo che il Signore degli eferciti ha
vifitata la fuamandra; cioé , la caladi Iu-
da; egli gli ha fati effere come il caual-
lo dclla [ua gloria, nclla guerra. .
4 * Dalui ¢ il cantone, dalui il chiodo,
da lui *Parco della guerra: *da lui pari-
mente procede ogni efattore.
s E faranno fimili ad hwomini prodi, cal-
peftanti i nimic come il fango delle ftra-
dc, nellabattaglia;e combatteranno,per-
cioche il Signore fara con efloloro : ¢
*quelli, che caualcano caualli, faranno
confufi. '
rc Et io fortificherd la cafa di Inda, efal-
uerd *la cafa di Iofef,e gliricondurro,
fantierd; percioche io haurd picta di lo-
ro: ¢ faranno, come f¢ io non gli haueffi
mai ributeati : percioche io ﬁm il si-
nore Iddio loro: ¢ gliefaudird.
7 E que’ d’Efraim faranno come vn’ bue-
mo prode,' ¢’ cuor loro fi rallegrera, co-
me per lo vino; & i lor figliuoli /o ve-
dranno, ¢ fe ne rallegreranno; il cuor lo~
ro fefteggerd nel Signore.
3 *Io ﬁﬁc ierdlaro, ¢ gli raccoglierd,
*quando gli haurd rifcateati : ¢ mul-
tiplicheranno, come gié multiplicaro-
no. :
9 Etio gli *feminerd frai popoli, e *fi
ricorderanno di me in luoghi lontani; e
*viueranno co’ lor figliuoli fe fe ne *ri-
torneranno. X
10 Erio gli ricondurré *dal paefe I’Egit-
to ,c gli raccoglicrd d'Affiria, e gli me-

%i,e gl trica,

procede wrea 14

e calpefta : vedi Rom. 16,20. 4. ¢. daDio

fortezza degli huomini , fignificata per cantone,.

nerd *nel pacfe di Galaad, e nel Libano;
¢ *non baftera loro. |

11 Et *cgli paflerd per lo firetto del ma-
re, cpercoterd Ponde nel mare , ¢ tutte
le profonditi * del fiume faranno fecca-
te; e l'alterezza * &’ Affur {ara tirata gin,
¢ lo fcetero d’Egitto faratolto via.

* c.nella Chies
fa.
¥¢osi accen-
nail grandi@-
mo numero
de* fedeli: vedi
1. 49, 20.
1. c. iddio
dard maraui-

STgnorc.
CAP. XI

X1 profita predice Pultima defolatione di Teru-
Jalem, ¢ lareprobationede’ Iudei: 4 e, ter
na fizara , dimofira come (Chri§to, dopo
were, a gwifa di paSiore , resso e guardato il
Juo pouero popolo per addietro , doicemente,
¢ feneramente, 8 farebbe da lmirifintato,
;nmio yerrebbe al monde; 9 onde egli
abbandonerebbe affatto, effendo da quells
per trenta pei d'argento comperato dal
traditore fuda: 15 e pervw’ altra,quan-
to farebbe mifero , e trisioil gomerno del po-
polo,non condotte da Chrisio: e quanta la
maledittion di ‘Die fopra i condussori.

* Pri, o Libano, i tuoi vfci, ¢'l fuoco

confumera i tuoi cedri.

2 Vrlate, *abeti : percioche i cedri fono
caduti, & i magnifici fono fati guafti:
vrlate , querce di Bafan; percioche * la
felua fortificata ¢ ftataabbatruta.

3 »’¢ vn grido d’urlo de’ *paftori, per-
cioche lalor magnificenza é ftata gua-
fta: ¥’¢ vn grido di ruggito de’ *Ilcon-
celli, percioche 'alterezza *del Iordano
¢ ftata guafta, :

4 Cosﬁxa detto il Signore Iddio mio,
* Paltura Je pecore c?yoﬁe ad vecifio-
ne:

§ 1 cuicomperatori le vecidonos *e non
e fono tenuti colpeuoli ; & i cui vendi-
tori dicono, *Bencdetto fia il Signore:
iofon pure arricchito;& i cui paftori non
le rifparmiano punto. .

6 *Perciochcio non rifparmierd pit gli
habitanti del paefe, dice il Signore:anzi
ecco, *io faro fcontrar gli huomini, I'u-
no nelle mani dell’ altro, ¢ nelle mani
* del fuoré ; & efli conquideranno il
pacfe , & io non gli rifcotero dalle lor

13 Etio gliforuficherd *nel Signore, &
;ﬂmﬁ‘ﬁ‘cr%no nel Tuo nome ; dice il

gliofamente li-
bero, e largo
paflaggio 2’
{uoi eletti, pec
vicirdeHo {pi-
riwale Egirto
del mondo, &
andar nel cele-
fte Canai: pat.
lar  Bgurato,
tolto dall'vfri-
ta del popolo
fuor d'Egitto:
come If.it,160
* ¢. del Nilo.
* c. di wed
1 nimici, &
oppreffatori
deliaChisfa.
1n.c.ih me ftef
fo: o, in Chri-
o,lor capo.
* vedi Mic.4,p
v. 1. predice
I'ultima tuui-
na di Jetuia-
lem,e della pa-
tion de’ Tudei,
per haver rifiu-
tata la graia
di Dio in Chri~
fto. Hor' alcu-
nj, per Libane
intendono il
Tempio, doue
erano affai ce-
dridel Libano.
Aleri, wera la
nationede’ Iu- | -
dei,ficome fpef
fo i popoli fo-
no affomiglia-
ti a gran felue,
e’bofchi: vedi
If. 2, 13. Ezec.
17, 3. vuol di-
re,Niuna chiu-
fura, o riparo,
non potrd im-
pedite la di-

per figura tolealagli edificij : ¢ la fermezza , accennaca per chio-
do, o pitolo , per figuta tirata dalle tende tefc con corde , e caui-
ghiuoli : ouero | dalle fabbriche, doue le traui ,e ’afli , fi commet-
tono infieme crm chiodi, e chiauelli. *c. ogni forza, e va-
lore bellico. | * c. Iddio, per fua prouedenza, difpuoue de’
regni, edegl*imperi, da’ quali altri fono oppreflati d'impotti,
difereit), &c., . c. i nimici della mia Chiela, potenti, ¢ ben
fornitiper la guerra. 6. c. le dieci tribu, delfequali la princi-
pale era Efraim, difcendente di lofef:hor' intende tucei gl’Meaclici
fpiticvali.
26 alla mia Chicfa:vedi I ¢,26. * o,percioche jo gli &c.

9.c. fpanderd [a mia Chicfa pertutto™l mondo:vedi Hol. 2, 23.

* . benche fieno in parti del mondo remotiflime dalla lerufa-,
Jem tecreftre, pur crederannoeffi in me, invocheranno il mio no-
me, ¢ mi-feruiranno. ¥ c.la vica fpiricaale,poka nella congiun-
tione con Dio , e partecipation della fua gratia, e nellatigenera-
tene. * ¢, dalla cactiuitd, e dall’ efilio del peccato , ¢ della
morte ,alta lot vera patria ; che € la Chicfa in quefto mondo, ¢
’;)i il regno de’ cicli: Hofl 1,14 u.mo}i figurad : come
A1y

8.c.perla predication dell’ Euangelio gli chiame- -

ftruttione di
Ierufalem , ¢
= . | del popolo.
1. accenna la gente di mediocte ftato, come,peq li cedri, i mag-
giori. ¥, lerufalem, detea fpeffo fortezaa : chc Zac. 9,11,
Alui, la felua della vendemmia : c. le viti. . ¢. de® teteord
politicl , & ecclefiaftici. ¥ cosl nomina que;ji Refi rexcort,
et lalor violenza, e npacid: vedi Ezec.19, 3, 3, &c.  *cdel-
a ludea, che s'¢ eleuata in fuperbia, come gonfia il Iordano ogni
anno : vedi fet. 49,19. ouero della tudea, confinaea dal Tordano.
4. 1ddio parlaa Zacasia , per figutar I'ordine dato dal Padre @
Chrifto , di pafcere , guidare, e conferuate il fuo pouero popole
oppeeflato da potenti nationi, empie , etitanniche , ecio, i’
ad vn certo tempo. ¢ ¢ lo fanno impunitamente. Aldi, | |
¢ non peceano: c. non hanno timotdimento akcuno di cofjen-
za. *c. pet fomma empietd godendo, ¢ trionfando delle lot
rapine, come di fanta beaedittioa di Dio. 6. ¢. perche,pafla-
to il tempo da me ordinato, io fard vn finale giudicio de’ Judel.
*accenna le ledicioni inceftine de’ ludei, al tempo della fore
| vltima - * c.dell* imperador Romano:vedi Glo.19.15

PN
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7 *lo dunque pafturaile pecore , efpofte

v.il profeea | ad vccifione, che fono veramente lepid
,“hdi. cho- pouc!:c della greggia: ¢ mi prefi *due
me =1 verghe:all’ una puofi nome,Piaceuolez-
tt. pet quelte za;g all’ alera pgoﬁ rome,Diffipatori: ¢
duc verghe pa | cesipafturai la greggia.
re fignificaco | 8 Et io ftermiacai *tre pattori ¥in va me-
Udoppio mo- | fe: *ma I'anima mia s’accoro perefi, &
‘c‘l‘"“'i‘;‘” :“_ anche I'anima loro m’hebbe a fdegno.
petao :uﬁo: 9 Etiodifli,

della Chiefa,
in pafcete per
addietro il po
olo d'ifrael:
‘gno dolce, ¢
beaigno: I"al-
two feuero , &

afpco, impie-| tigue’ popolr.

gando ineffo |5 g 'i'u a'aunquc anoullato in quel gior-.

\ nimici del s bbero ¥j i &k
no, ¢ cosi conobbero ¥i poueri d'infra

16 Preh aaunﬂuc Tamia verga, Jqu Pia-

ceuolezza; e lafpezzai

Zacpria.

*Jo nonvi pafturero pis: |
quella che mudTe;muota: guella che pe-
ATeT, oTITea < quelle che rimangone,

2angino la carne 'una dell’ altra,

erannullareil |
L LLE
mio patto,che 10 haueua fatto ¥ con tut-

~;§:::,;: el L greggia, *che m’ofleruano, che cio
diGpato. era Earo a del Signore. .

8. c.icee pria- I12 *Etio diffi loro, Se cosi vi piace, reca-
cipali imperijy | temi 1] mMIG premio; lc no, rimancteic.
che ' nc. Dunque ni pelaronoil mio premio,
:‘:;:f‘:‘;:: trentapeB-dargento. i

lo: c. quel di {13 E'1Signore mi dille, *Gittagli , accio-

braccio, & al fuo occhio deftro: il fo
braccio i {ecchera deltutro, ¢’ITuo oc-
chio dcltro Icurcradel tuto,

V.1, Ped: If)
3,1,

*¢.insorn
. alle  virtori
grandifime,
che dara all
fpintuale Ufra
cl, contra rutt

CAP. XI1.
Zacatia profesiX e delle wittorie fpirituali del-
la Chiefasn wirti del Mefia; della diftrus-
tione incierade’ fnoi wimics;. § e della fir3a,

ifuoi nimici.
Jalute, e protettione di e¢ffa; 10 effendo |¥ yed; h‘.4‘;,¢.
anchora dotata largamente de’ dons dello | 1.c.faré ch

la mia Chiefa,
inquanto che
fard ingivfta-
mente iufctta

Spirito fanso ; onde , de’ Iudes , veciditori di
Chrifto, alcuni farebbers conmersiti a lui con
‘vero pentimento ; aleri , rimafi nella lore in-
durata incredulina , vedrebbero Chrifto,nell | 3 5 opptefa
vissmo gindicio,in lor condannatione, peness |1a, Gara cagto-]
dolori femprterni. ne di ruuind 3

. . . Jeuecii fuoini-

L *carico della parola del Signore *in- | mici, & anche
Itorno ad Ifracl: Il Signore, *Che ha fefi | @ Mudei car.
i cieli, & ha fondatala terra, eforma lo

nali : vedi di
fpirito dell’ huomo , dentro di effo; | 9ucfta manie-
dice,

rall sia7,20.f
lerg1,7.

* c.cagione|
dell' ultimo
affedio di Ie-
rufalem,pofto
da® Romani,
nclquale peti-
td

3

torno;

Ecco, *io fard che Ierufalem fari va
valo di lforaimcntoatuttii opoli d'in-
forno & anche [ars * sl Rioomiro s

uda,contro a lefy .
;[-Ezgauucrra in quel giorno, cheiofard

he Jreno dats al valellaio : aweflo ¢ ilma-
nilco prezzo, delquale fo ato da
oro_apprezzato. lo prefi adunque que®

Babilonia, ql ] P i la pations
diPerfia,e quel atuuei 1 popoli:tutu coloro, che feTaca- | di luda.
de’ Greci , di- Tichcranno addollo, {aranno del rutto| 3+ tiguarda

che Terulalem fara §vna pietra gchntc

fhruzei per vis-
ta di Chrifto:

trenta pexdid argento , e gli gictai nella
caiadel Signore , pereffer dats» ad vn va-
cllato.

Dan.1,4¢.

*c.in breue
fpat1o : come 14 01 *[pezzai la mia feconda verga,dee-
Hy :ﬁ";};i - | 9 Diffipatori : *rompendo la fratellan-
wemener fio. | 7afraluda, & Ifracl. »
grae, & af- {15 E'l'Signore *mi diffe , Prenditi an-

io,vedendo |4 choragly arnefi d’un pazzo paftore.
deflece (prez- |y 6 Rercioche , ecco 5 1o fard furger
e MU= | paefe vy paftore, ilquale mon haura cura
todal popolo, _ST.-L-E__—S-———I——-——
alquale hauea | 9CIIC pecore,che periranno; eglinon cer-
faci anti be- | Chera *le glouangtie, ¢ non ri{anera |
achici. Totte , ¢ non foltentera qaclle che Ran-

9. profetic.e

noanchora in pic; anzi mangerala car-
E‘UI: della ﬂ‘ *f h- bl l’
b 2 | nedelle grafle, e *{chiantera loro 'un-

de'ludei. | BB G_..":- :

10.c. con e~ |17 Guai al paftoredanulla, che abban-

;:leLuibu d'I- | domala greggia:la (pada lopralta®alluo
2 BRIy AL AL

1m.¢. i fedeli d'infea’l popolo de* tudei, gente baffa , ¢ vile nel
cofperto del mondo. ¥ ¢. che attendono a me, & alle mie
promefle,per fede; & a° micicomandamenti,per vbbidicnza.

13. per quefta figura d'un paltore,che chieggia il fuo premio, fi-
goifica come il popolo perfido, in luogo di riconofcenza, egra-
twdine 3<Chrifto, f cenuenne .per-prezzo col traditore Iuda, pee
Poter premder Chrifto, ilquale fu Ja loro apprezzato, per modo
didire,fol trenta pezzi d'argento: Matt.16,15.€ 27,9 .

13. fignifica che,giccati da Iuda i trenca depari pel Tépio,i facer-

ad vn ceno
~— - giuoco, ode-
terra fi raunino contro g‘]gx, feccitio dique’
4 Inquelgierno,dice il Signore,*io per- ¥acﬁ,douc,yc;

coterd tutti 1 caualli,di Rupefattione; & | far pruoua del
t]or canalcatori, dinlania : & ™aprirdi leforze, file-
et occhi{oprala cala diTuda, ¢ per-

o certe
Totero dicecitatutiii cauall] de” popo-

pietre groile,
voyhl‘n,o lmzn- )
Ii, - . co alto: alcune
s Et *i conduttori di Iuda diranno nel | volte, fin fo-
cuor loro, Gli habitanti diIerufalem mi P".zc“l’;‘ §-
Jono fortezza,nel Signore degli eferciti, g:; orea ra] -
lor Dio. . o alla Chied
¢ In quel giorno faro che i conduttori di fa farcbbo dad]
Iuda *faranno come vn focolare fra le-| nofo ,.e diru-
na, & vna fiaccola accefa fra fafci di 3’.""." iumicy
1ade:e confumerannoa deftra, &afini-| “ % .
ftra, tuuti i popoli d’intorne : e *lerufa-| nimici  della
lem fara anchora habitata nel luogo ;:hicfa égfqi
fuo- orza, € confi-
7 E’l Signorc *faluera i_tabernacoli di 5';°“ vedisal.
Iuda,imprima:accioche la magnificenza| 7% 7
della cafadi Dauid , ¢ la magnificenza
degli habitanti di Ierufalem non s’c-
- Jeus fopra Iuda. -
8 In quel giorno il Signore fari protet-
tore degli habitanu di Icrufalem; e

. Ttritolati, benche tutte Ie nation: della

* ¢ ne pren-
det&turapx. €
guardia; & ha-
urd  pietd di
lei.

§. c.itettori
della  Chiefa
G rallegreran.

doti ne compererebbero il campo d’un vafellafo: Matc.27,5,6. .

. 14 cos acceona che Chrifto non (olo- non gli-reggerebbe pid

18 gratia,e benignitd, ma ac aache in quella-euericd pattorale,v-

fata iupanzj:ma che gli riproucrcbbe ;’fauo. * pes. Ifracl, o
dieci "fb“alcune,vofze ne’ profetifono intefi.tutei i Genili s pete
ciache quelle gid lungo tempo innanzi ¢rano feaduce dallz gra-.
Yia,e paczo di Dip:dunque fignificache feparercbbe i Iudei,e gl'1-

feacliei accettando gli voi,perche ricenerebbero Chrifto: ¢ tipt:o-
uando gli aleri,perche lo rifiuterchbero.. 15, €. a me Zacaria:

Rer.pet quefto ajiro fegno fu figurata il wrifto gouerno de’ fa.

cesdorirereori &c.del popolo de’ Tudel. *aluri, le difcaccia-

L - %6 le (pezzetd , pec. mangiarle turte. 17. il hracgio, ,

galhiea 13 porcnzay ¢ I'oschio,il configlio,e I3 prudenza,

no, econforterannn , veggendo i molti cicadini della letufalem
celefte, ford, e vigorofiin.Dio, per fede , per guerreggiar la fpiri-
wal guerra con efloloro. 6.c. confumeranno wnti 1lore fpi-
teuali pimici. *¢ la vera Chiefa (ard anchora popolata,e 1i:
Picna d*habisanti nclla fua vera ftanzé,che faranno tuctii luoghi,
dcug puramente s'inuocherd il nome dél Signote. 7. vmol,
dire, La falute di Chrifto {ard prima.prefentaca agl’ infim, afos
migliaci a* tabernacoli di Tuda, contrapofti a Ierufalem, cittd rea.
le, ¢ forte ; & alla cafa di David : accioche niuno {& glorij fopra,
'altro,per qualche preemincnza cainale : poiche i baffi, ¢ poueri
fecondo’lmtonde, hauranno qualche. vantaggio nel regno de’

aeli
. ) >l
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8.c.ipidde.
i boll, che ap-
pena potran-
no foftenerfi,
fenza vacilla-
e, (aranno té-
duti  poflenti
fpiritualméee,
come fu prode
della petfona
Dauid.

* ¢. i con-
dutrori  della
Chiefa, ordi-
nati da Chri-
fto,vnico re di
¢ffa, fatanno
dotati di for-
za, ¢ di vird
diuina, ecele-
fte,c perefla
fegnalati da
Chrifto, come
fuoi ambafcia
dori; ¢ per aali
riconofciuti
dalla Chiefa.

10.1oel 1,18,
¥ c.idoni,e

Spirito fanto,
che & dato per
gratia, & & pe-
gno,arra,e fug
gello della
gratia di Dio
in Chrifto; &
anche ne* fe-
deli & I'aurore,
e I'infpitatore
delle pure, &
acceteeuoli
preghiete dt
tede , daimpe-
orar glla gra-
tia, conferuar-
ka, & aumen.
tatla:Rom.8,
25,26,
*Gio.19,37.
quetto fi puo
siferire alla ve
ra conuetfio-
fe,congiunta
con. grandiffi-
modifpiacere,
¢ cordoglio
de® peccati paf
fati, de’ ludei,
she fi fono
conuertiti  a

vifi conuerti

le gracie dello |

Chrifto,-e che{- -
" Janno anchora al tempo della loro rincegratione:

842

2

baria.

*chi di lpro intoppera fard in quel gior
ar‘x‘aeD d ;'l"

. no

nore dauanti a loro.
9&Emm—qu-ﬂ—giomo, che io cer-
cherd rutee le mauoni, che verranno
conero a lerufalem,per diftruggerle.

fopra gli habiwanu di Icrulalem, *(piri-
to di grata,edi ﬁxpplicationi:c;’n-

P Dauid; ¢ *la cafa di Dauid fars
come vn Dio, come v’ “Angclo delSi-

10 E *[pandcro (opralacatadi Dauid, ¢

del pacfe *i profeti, e *lo fpirico im-
mondo.

3 Et *auucrri,che, quandoalcuno *pro-
ctizzerd anchora, (o pagre , ¢ [ua ma-
re,che 'hauranno generdto, glt diran-

o, Tunor vioerai : concio fia cofa che
tu habb1 parlato amente_ocl nome

delSignore: ¢ adre , e fua madre
che I'Eauranno generato, lo traﬁggc-

Jfanno, * perciochehauri *profeuzza-

¥c.falf.
*¢. le impuare,
8 cmpie fpi~
tationi di Sa-
tana.
1.6goifica che
la Chiefa (ard
atlaminana, p
faper facilme-
to  difcerncre
le vere docri-

guardceranno a me, che hauranno trpfic-
to: ¢ ne faranpno cordoglio, *qual’éil .

cordoglio,che/i f3 per lo figliuolo voigo;

¢ ne lenciranno amaritudine, qual’ ¢ I'a-

to.

4 Etauuerrs in quel giorno, *che 1 pro-
feti [aranoo confuli, cialcuno della fua

ne dalle falf®;
e dotaia d'ar-
| dentifimo ze-
| 1o, per abbn-
minar la falfi-

maritudine, che i Tente per_lo primo-

fiveltiranno pri d’ammanto pilofo, per

td in chiunque

o,

11 Tnquel giorno il cordogliofara gran-
de in lerufalem , quai’ ¢il cordoglio
*{’Hadad- rimmon, nella valle di Me-
ghiddon.

12 E’l pacle fari cordoglio, *ciafcuna
natione a paste : la natione della cafa di
Dauid apaite, ¢ le-lor moglia parte:
*la natione della cala-di Natan a parte,
¢ lelor moglia parte.

13 Lanationedella cafa di Leui a parte,
¢ le lor mogli a parte : la nationc della
cafadi*Simi a parté, ¢ le lor moglia
parte.

14 Tutte lenationt rimafe,avna avna, a
partese le lor mogli a parte.

CAP. XIIIL
Zacaria profetidla dellagratia ts Die in Chri-

e purgamento 4 peceati : 3 poiy dello frers
pamento di tussesdalatrie,fuperflitioniye fal
[fedottrine: 7 edella pafirone, € morie di
Chrifto, 8 edella perditione eserna dells.
maggior parie degl buomsni ; ¢ dells falnte
degielecti , che fone la minor parte, dopo ¢f-
Jeee fati prowati, ¢ purgas per Lafflusire-
ni.
N quel *giorno vi fard ¥vna venad'ac-
Iquc aperta alla cafa di Dauid. & agli ha-
bitanti di lerufalem , *per lo peccato, ¢
per Pimmonditia. L
2 Et auuerri in quel giorno, diceiil Si-
ore degli eferciti, che io *fterminerd
1 nomi degl’idoli dal pacfe, tal che non
faranno piu ricordati : rimouerd aache

7 *Spada, deftay conuo g‘h%xo Paftore,

_contro all’ huomo *mio proflimo; dice

il Signose degli elercit : *percuoti il

Paftore, ¢ le pecore faranno dx%geric: ma| agli apery, o-
8 Et auucrrd, che in tytta la terra, diceil

1 Sienore, *lc duc parti degls buomsni, che] *o, quando

fonein clla, laranno diftfutic , ¢ morran. | baurd.

sftosprefe:ata atutiala (Prefa,imrimefSione, |

vi onc.gu.andocg i profctizzava:e *non

‘dnale dalla ini1a glouanezza.

6 E 7gli fi dira, Che voglien dire quelle
;g 1dira, Sen quelle ono ftate
ate nellacafa de’ miei amicl.

T -
purcio nnoiocrq la ma mano foprai

piccoli.

no; malateria part¢ rimarra in elka,

9 Ec™io0 faro pallare quella terza parte
per lo Fuoco, ¢ mettero quelli al cimen-
1o,éome i mette Targetoie gli Erouer_ﬁ_ [

come h ]_rubia' oro: efli inuocheranmo

¢ | giiffimo: mo

i , beftémian-

Fconfufi delle

élla i ’ﬂoﬂl
benche con-

di figurati,tol-
¢ da cio, che
era ordinato
fotto la Leg-
ge » Deut, 13,6,
6. &c.e17,1.
ilche perd 6
puo, edee an-
chora v@are da
legivtimi mae-
ftrati, conrro

ftinaun, couin-
ti, e rocbulenti
heretici.
*c.falfamen-
te.

4. ccheifalfi

doreori faran-
no conuinti, ¢

il'mis nome, & io rifponderoToro 1o
diro, Efli fono mio popolo; ¢ cialcundi
em dirs, I Sﬁg—oﬁ% 1omio,
CAP. XIIIL
U profita predice le calamira , che awmerrebbe-
roper Uinnanli &’ Indei; 3 fin' alla ve-
nmta di Chrifte , per raccogliere tatrii fuoi
elessidifperfi . nella fprrstuale lernfalem ; o
tirargl) poi nell’ eterna &kn’a celefte: 8 ap-
preffo profesqXa dell’ abbondana della grad
tiadi Dio fopta i fedelr,del regne di Chrsfto,
abbatinta ogoi idelatria ; e doll’ efalsamen-

tor mézogae,
er la chiatil-
ma luce del-
Ia verid,

* c.non ardi-
ranno p fare
4 profe o€
lor fembianti,
& habito cftet
no: come i p-
feti foleuano
portar mand
pilofi:1.rds,8.
1f 30, 2. Matt,
3:4.

6. o Te puce

Amaos 8,10,

Cron.3§,22,29.

Rom. 11, 1§. védi Fat.2,37. ouero, all’ apparitione di Chrifto in
giudicio contrb a’ ribells, & increduli ludei, Apoc. 1, 7. con loto
tommo fpaucento,e lamenti di difperatione .
11. cited mella pianura, o valle di Meghiddo,deue

mor} lofia, per cuf f fecero, e s*otdinarono folenni lamenti : 2. |.

¥ yedi Ier. 6,16.

12. modi figurati, wohi da cio ,che ne’ publici

cordogli,e lamenti,le nationi, e famiglic fi riduccuano inficme, |’
N huomini s’appartauano dalle donae.
sifccndmﬁ di Dauid,che fuccederte alla dignitd reale,eftinea quel-
ta di Salomo:2.5am.g,14.Luc.3,31. 13.delquale vedi 1.Cron.6,17. |
v.1. c.quando 1l Meflia fard venuto in catae.
{ Ja gratia di Dio in Chrifto, (1] cui fangue purga I
| ghi peccati:) aperta, e prefentata a wutti i veri edeli.
“Rauvarlo,c ncuarlo : niguarda a® lavaméti cerimoniali della Legge.]’
1. c. purgherd la mia Chiefa d*ogni idolatria, fuperflitione, ¢
_falfa doutina;Hol.3,17.

* che era quellade’

*cosi @ intefa
a la Chiefadi tut-

*c. per

ird, ds

fcerd ,dando gleriaa Dio, ¢ laudandoil zelo d
ti proffimi. 7. hagendo parlato della pun,

te violenta. * o,mio compagno: fignifizal'un

18,10, 14.
etei,che faranno laminer paree,aranno falui.

tiond,

fegnali del gaftigo , che fia flato falfo ptofvta,,eg’lir lo nceno-

r:ofcti » srafieti nelle mani, prende occafione di profetizzat del-
morte di Chrifte, fommo Paftore dclla Chiefa, da Dio et
dinato, confitto anch'egli, mani ¢ piedi, in croce, come fal-
fo profetat Hor® Iddio Padre patla: e per ifpada,intende vna mot-

ed'amore del Padre,c del Figliuoto:Gio.10,30 € 17,13,

¥ Mate.26,31.Marc. 14,1 7.vuol dire,Per 1a paffione , e moree di
Chrifto,tutea la Chiefa parra diffipata:ma pure jo raccoglierd an-
chora i miei elenti,piccioli,e deboli fecondo’l mondo: vedi Mate.
8.c. la maggior parte del mondo perird ae’ fuoi
rcccati.perche non accereerd 1a gratia di Dio in Chrifto : i folie-

eleci aranno prousd,purgati, & affinati, per lo fuoco dell* afflit-

e* fuoi paren-
itiene dc’ fal6

ionedi patun,

9.c.que’ miel

-

0




Ldca

laq M ?4‘

v. 1. pate che
fignifichi le
sx;n calamid
¢’ ludei fouto
i di siria, e
principalmen-
te (ote0 Antio-
¢o.
1.¢.granay-
merodi genee
di i i popo-
licitcunuicing,
alfeguitod’An
tiof:vedi Eze.
. ”!4»‘,9""
|| ‘¢ vna gran
;| paree del po-
polo.
3.¢. al tempo
de  Macabei
lddio miraco-
lofamente Ne
bererd 11 fuo
popolo , fcon-
figgendo i Si-
n, Ezec. 48,18,
Dan. 7,16. &
11,34. fin che
venga il gran
SaluatoreChri
flo. :
* alcuni ri-
fringono que-
fto alla fcon-
finadegli Egia-
tj nel mar rof-
foualeri gene-
ralmente lo’n-
tendono di cut-
tle raordie
narie, e mira.

celi.

&

anche

20, finnrd, ¢ pieneX3adells (hiefa; 11 del-
la ditrastion de’ [yoi nimici, 16 ¢ della
converfione d’alcsyi di lore, 10 ‘¢ della
Jansificatione di quella.

Cco, va giornn vicoe, meudaso dal Si-

goors, che * lc wuc fpuglio faranno.

fpartite dentro di te, o ferufalem:
tio adunero *tutte le nationi contro

a Ierufalem in battaglta, ¢ lacitea fard

prefa, ¢ le cafe faranno predate, ¢ le don-

ne sforzate ; ¢ *1a meta della cited andra
in cattiuita : ma il rimanente del popo-
lo non fara diftruceo dalla citea.

3 *Poi il Signore v{cira fuori, ¢ combat-
tera con quelle nationi, *come nel gior-
no ch’egli combatié , ncl giorno della
bateaglia.

4 Et *i fuoi piedi fi fermeranno in quel
giorno fopra il monte degli vliui , che ¢
dirincontro a Ierufalem, dal Leuante;
<’l moate degli vliui fara fenduto pex la

snetd ver(o’) Leuaate, ¢ verfo’l Pepente,
sad che ¥ fara wna graondiffima vallc : el4
metd del monte fi ritirera verfo'] Set-
teatrione , ¢ P’altra fua meta verfo'l Me-
zodi. )

s’ E voi *fuggirete nella valle de’ ‘mici’
monti : percioche * la valle de’ moati
giungera fin’ ad *Afal; e fuggirete co-
me fuggifte per lo *tremuoto , che fi 2°
di d'Vzzia, re di luda : €I Signore Iddio
mio verra; * tutti i (anti faranso *te-
co.

2

coloferowe de* | 6 Et auuerrd inquel giorno, *che la lu-
vimii della | ce non fard fplendida, e *fcura. :

Chiefa. 7 E fardvn giorno vnico, *che ¢ cono-
::: il s":"i fciuto al Signore , ehe non fara ne gior-
habiure i 1o | 10> nEnorte: & auuertd, che in fuftem-
tiflem,nella { podellaferavifard luce.

foa vited,e gra- |8- Et in quel giorno auuerr) che *acguc
ta; e ferme- | viuc vliciranno di lerufalem;la meed del-
%{t"';“l’::"; Tequali firerd verTo'T *mare Orientale ¢
levto preffo l’ahn meta verfo']l *mare Occidentale:
dielly, et far- | €0 [at3 di [Mate, ¢ di verno,

Svedece awe. |9 E'l *Sigoore fard per re fopratutea la
tif ludei, dan - :
do loto c.(iu!. .. .
dio largo, e fadl paffaggio per tornare in lerufalem , da* luoghi
doue faranno flari difpﬁ : rgodi figurari, per liquali & fignificata |

laptima venuta di Chrifto,

LA
quelto (i riferifce principalméte alla feconda venuta di Chti-
flo: ved; Mazt.2 g, 31, fodargs
faranno pid vicende , di tenebre , e di luce ; ma vi fard vu giorno
ctetno rifplandésee d'alera luce,che di quella del fole, c. della glo-
fiz Reffa di Ditewedi 160,190 0 .Apot.z1,13.¢ 12,9 puoffrancho-
' intendere deka shiarifima luce dell’ Euangelio.
denfa, o comprefadi tenebre. - ,
@ di Chrifto in gloria & conofcintq ad vi Dio fold : Mate. 14,36,
20’ huomo puo comprendere quale , ¢ quanta habbia
da 1 quella glorfa , & beatttbdine ; 1.Cor.2,9." *
tia di Dio, in quefto mondo; e la fua glotia, nell*alero, fi fpande-,
(14680 fopra ¢t § fuoi,in ctermoivedi Ezec. 47,1. Toel 3;18: Apoc.

terra: in ?uc! giorno * il Signore furd
vilto;e Tiuo nome vaico.

10 *Tuuo’l pacfc fard renduto fimile ad
vna pianura, *da Gheba fin’ a Rimmos,
che é dal Mezodi di lerufalem; ¢ lerofalem
fard efaltata, & habitara nel luogo fuo
* dalla poria di Beniamin fin*al [uogo,
della primiera porra, ¢ fin’ alla porta de’

. cantoni; ¢ dallatorre di Hananeel, fin’ 2*
torcolidel re.

11_Efi habiterdin effa, ¢ *non vi fara pid
diftruttione a modo d’interdcteo ; ¢ Ie-
rufalem fara habitatain ficurta.

12 E qucfta fara lapiaga,dellaquale il Si-
gnore percotera tutti.1 popoli,che guer-
reggeranno contra lerufalem : *Egli fa-
5a che la cagne d'ogaiun di loro Lf mar-
cird, ftande lui in pié; e che i (uoi occhi
£ ftruggeranno ne’ lor buchi, ¢ che'la
fua lingua s’infraciderd nclla fua boc-

.ca.

13 Erauulrrl ip guel giorno, che’l fra-
caffo del Signore far} grande *fra loro;
¢ cialcun di loro *prenderd il fio eom-
pagno per lamano, ¢ la man dell’ voo
{alira fopra la man dell’ altro.

ta ditatee Ie nationid’intorno, oro, ar-

gcnt:o.c veftiment,in grandiffima quan-
thed, -

1§ *Tale anchorafard la piaga de’ canal-
ti,de’ muli, de’camelli, e degli afini, ¢
di tutee le beftic, che faranno in quelle
ofti, qualyara quella.

16 *Etauuerra,*che tutto’l rimanente di
tuete lc nationi, che faranno venute con-
tro a lerufalem, *falird d’anno inanno,
peradorareil R, il Signore dcgli efer-
citi; e per celebrar * la fefta de” Taber-
nacoli.

17 -Et auuerri , che, fe alcuni delle natio-
ni della terra non faliranno in Ierufa-
lem, per adorareil R¢, il Signore degli
eferciti, *non piouerd punto fopra lo-

ro.
18 Che fe *la nazione degli Egirtij non

* pa-
* nome diluo.
* delquale vedi Amos i, 1.

- ¥g¢, o Chrifto. 6.¢c.nonvi

per raccoglicre cueti gli eleeti del ms- |-
dondla fua Chiefa, toltl via turti gl'impedimenti, come If.40,3.¢
§7:14. € 62,30.¢ la feconda, inf glotia,per.aunargli nel regna de’
§£.preftamente, ¢ follecitamente accorrerete.
teche voglia dire, 11 pafo (ari largbifimo.
§9, hon mentouato altroue.

» falird, ¢ non verra, ne anche fopra lo-
¥o piouera : ani vi faraizrpraga, della-
quale il Signore percetera le nationi che
non faranno falite per cclebrar la fefta
de¢’ Tabernacoli. - -

12 Quefta fara la punitione del peccato
d’Egitto, ¢ la punitione del peccaro di
tutee le nationi, che non faliranno per

celebrar la fefta de® Tabernacoli.
. - . . I

14 Anche *luda guerreggeri controa Ie- |
“rulalem : e *farannc ammallate Je

¥ ¢. fard folo
ticonofciuro,
adorato , e fer-
uito per vero
Dio, Ritpa-
tL cueti gl'i-
doli:zac.13, .

10. pacla: fi-
gurato, tolre

ito mon-

tvofo della Tu-
dea: vuol dire,
Tutea la gran-
dezza del mé-
dou (ard abbae-
tuta, e la fola
Chiefa innal-
zata: come If.
1,2,
* quefti erano
due luogh: &
confini di Iu-
da , I'un dat
Seteentrione,
I'altro dal Me-
zodi : vedi Iof.
2532457,
* vedilerusr,

11.c.io non di-
ftruggerd pid
affatio 12’ mis
Chiefa , come
¢ paruto che
10 habbia facto
pec  addietros
vedi I( 1 4,9.

13.c. fatdche
periranno in
eterno , tolta
loro ogni for-
23, lume di ¢3-
figho,vanto &
alterezzadipa-
role..

13. 0, contre
a loro.

* c. come per
foftencrfi , &
afficurarfi.

14.¢. iludet
fecondo la cac-
ne, incredul,
fardno anch'e(

Ietufalem fpi-
rituale.

* c. delle fpo-
glie de® nimi-
¢i: modo figu.

care vnacom.
piuca viteoria,

' 15. c. lddio
diftruggerdnd
folo i {fuoini-
mici,maanche
e i mezi,de®

* Ebr.con-
7. c.-il giorno di quella venu.,

$.c.lagra-

"Hof. 12, io.

quali i feruiranno :per infeftar la Chiefa,. -
‘titi, per feruirlo, & vbbidirgli.

goi fua gratia.

9

acquatadal Nilo, la maledittione

waledi Dio, per I'cfterno e cerimoniale della Legge.
17. ¢. fatanno da'Dio maledetti , ¢ priui d*o-

18, pare che mentoui efpreflamente il po-
- polod’Egitro : pescioche , eflendo quel p3efc largamente ad-
¢ P egte non parcua do-
ucrai haper luogo : cosi figaifica che' le benedittioni, ¢ com-

T 6. c. que’ nimi-
ci, che non faranno diftrutei da Dio,-Tasanho da lui conuet-
* deferive il fetuigio fpiri-

* ved}

23,1, *cheéil lago di Sodoma, ‘' *¢he &il:mar Mediter-| “modird temporali ion faranno,che tuttii popoli ribelli a Chrifto.
Faaco, , o, c. Chrifie,. . . T non ficuo yeramenite miferabilt, ¢ malederti. :
N MMM 3 20 In

i nimici della '

fato,da fignifi- |
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Mal

l
chia.

10 In quel giorno *vi fara {opra *i fona-
glide’cavalli, SANTITA' AL S1-
G N O RE: ¢ *lccaldaie nella cafa del
Signore faranno *come i bacini dauan-

10.c.ognl cofa
fard confecra-
ta al Signore:
etiandio quel.
fe , dellequali
alere volee i ni-
mici s’erano fefuiti per infeftate, & affalic la Chicfa, come fono i
caualli: vedi 1f 1y, 18, + aleri, le barde. *¢. i fawannge
frequentiffimi ferificij da render gratie , le cui carni fi coceuano
nel tempio , p¢y mangiarle quivi , come appare da 1. Sam. 2, 13.
hor tutto quefto s’intende de* facrificij (pirituali de’ fedeli nella
Chiefa Chriftipna : come If. 69, 7. Mal. 1, 11. ¥checerano in

ran numero,|da riceucre sl (angue di tutei 1 facrificij, ¢ da far 'ofe’

torte da fpanddre : vedi 1. Cron. 4, 8. Ezr.1, 9.

k]
tiall’ ahare.

21 Etogni caldaiain Ierufalem , & in lu-]
da, fara cofa fantaal Signor degliefer-
citi; e tutti quelli che facrificheranno,
verranno, ¢ prenderanno di quelle eal-
daie , ¢ coceranno in eflc :¢ *aon vi {ari
pit *Cananco alcuno nclla c2(a del Si-
gnoredegli eferciti, in quel giorna,

2,19,

¢he non fia vis neme proprio d’alcun profita;

IL LIBRO DEL

PROFETA MALACHIA-

L V2

31. c. lddio
purgh=rd la
Chicfa d*agni
mifchianza di
protani : vedi
. 3¢, 8. Yoel
517,

* altri merca.|
tante : cosi ad.
diterebbe quel-
li profani me:-
cati , ¢ riuen.

derie , che s'ufauano nel Tempio : vedi Ma#. i, n.d?ﬁo.

1l nome di Malachia fignifica Angelo, od ambaftiadore , ¢ meffo: cnde alcuni hanne Stmat

oi che mon ¢ mentowato aliroue malle Scritsure.: ma

che an2i fi debba intendere per offo , 0 E3ra, tlZmao daDio, per vocatiene [petiale , da ritabilr
lo Statodel popele, €l feruigio dv Dio : owero Hag geo , ilquale ¢ chiamato ambaftiadore del Signo-
re, Hag.1.13.(Chicheeglifia flate, ha proferiato Jap la tornasa di Babilonia, am!iuo g
Pedificso del Tempio; © 1n queste fue profisie dopo hawer dichiarata la prerogatiua de

ludes e=

Ueeti da Dio per fuo proprio popolo, gli riprende, e mindccia afpramente; e principaimente i facer~

v.1.vedi IT.15.1.

¥c.atwuo'l
popolo di di-
uctfe triby tog-
nato di cateiui-
fa.

1. vuol dice,
Conliderace il
pnacipale , e
fingolare effet-
to del mio a-
more, che e di
hauerui ,. per
mia fola gra-
tia, eleui per
mio popolc
el voftro pa
idre Iacob, i
prouato Efau
fuo  propri
tratello : ond
fon feguiti tut
ti i mici bene
ficiy, in con
feruarui,raru
di cattivitd, €

Rabilitui &c.

* Kom.g,13.
—

oti, per La lore empreta , [Prel20 , ¢ comtamination del ferwigio ds Dio ; e per le lore iniqwira ; dif=
ealta, e profana mifthian2a ne’ masrimoni ; facrilegi , beflemmie , ¢ altri atroci peccati ; ¢ ‘i“ rie
hiama a penitena : poi aggiunge promefJe délia venuta proftima di Chrislo, in gratia , e bene~
ittione eternaa’ fidels , ¢ pemitents ; o in gindicio , agli empi: profetixando infieme della venuta
i Giowanni Battsila , precurfor dieffo ; ¢ dell’ hmnullamento delle cerimonie ofierne della Legge,

Fonsetsite in vis [eruigio (piritnale , ¢ interno

CAPO I
Il profeta , rapprefentato al popolo il fingolare
amer di Dio , inuerfo lwi, in bawer eletso I-
frael , viprowato Efam , fuo fatello; 6 vi-
prende afpramente la fua ingratitudine , ¢
Vempieta de’ facerdotiy nel diffreX20 , ¢ con-
saminatiose del ferwigio di ‘Dig; slquale per
- cio protefia mon effere a Dio accestenole : 9
ﬁli eforia a penstenla, 11 o proferias
el ﬁrmglo [prrismale , che la C biefa, raccol-
ta diewtse le nations, renderebbe a Dio , mel
sempo del M- ()a.

- ¥carico della’ pa-
‘Tola -del Signore
*ad Ifracl per Ma-
lachia,
. lov’hoamati; ha
detto1l signore : ¢
vai hauvere detto,In
che ¢i har aman?
CINUL teee Liau L Jl\l’b dl Tacob ? diccu
Signore: *hor’ hoamato lacob: -

e della vocation de’ Gentili,

3 Maho *odiato Efau,& *ho recati i fuei
monti a defolatione, & ho efpefta la fua
hereditaa’ dragoni del diferto.

4 Sc pure Edomdice,Noi fiamo impoue-
riti : matorneremo ad edificare iluoghi
diferti: cosi ha detco il Signore degli e-
ferciti, Effi edificheranno, maiodi ruf-
gerd : ¢ faranno chiamati , Contrada
d’empicta: ¢, Popolo, contra’lquale il
Signore & indegnato in perpetuo.

s E gli occhi voftri lo vedrauno, e voi di-
rete, 1l Signore fia magaoificato dalla ¢6-
trada d’Ifracl.

6 1l fielivelo dee honorare il padre, ¢’l
feru T dunguc Ic 10

ono no ¢ ICjon

1ZLUIC y VUC € 11 L wunore: ha detto

3. ¢. non I"he
atto pareecipe
el mio amo-
te fin’ a quell’ !
eccellente , ¢
fourano gra-

0, d"accerat’i
fuei difcemden-
ti per mio po-

olo, e d”effer
oro Dio, co-
me ho faui
voi : ilche folo
metitail nome |
d'amor di Dio:

01 che T
guello fgra
I'buomo & ¢d-
giunto 2 Dio,

{purgato de*pec

d

falute:dd doue,fenza
del’ hy

in maled
in mal

o , (ono ¢

cni' ec
to all’ eecrma

qﬂello,n.me le btn«l_in_ioni diDio,per lo vitio

*c. di quefto

. mio odio inuerfo gl'Idumei , manifefto foguo @ che gid fono stari
- diftrugi, ¢ per I'innenzi gli tard perise aﬂEuo :-ilcife 2 voi non &
auuenuto, Re auuctrd mai:vedi Iet. 49. 18, Abd. 16, 17,18.

3l

il Sig-




